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Pozdrav uredništva

Draga čitateljice, dragi čitatelju,

pred tobom je novi broj školskog lista Skalinada. U njemu ćeš pronaći već ustaljene rubrike po 
kojima želimo biti prepoznatljivi. Trudimo se svake godine biti barem malo bolji od prethodne 
pa vjerujemo da u tome i uspijevamo. Nudimo ti raznolike teme obrađene u novinarskim i 
literarnim oblicima kao i zanimljive likovne radove.  
Listaj, čitaj i uživaj!

Do idućeg broja
uredništvo Skalinade
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OŠ SKALICE, PONOSNI DOMAĆIN  
ŽUPANIJSKOGA NATJECANJA IZ HRVATSKOGA JEZIKA 
S ponosom ističemo kako nam je ove godine pripala čast biti domaćinom Županijske razine natjecanja  
iz Hrvatskoga jezika za učenike sedmog i osmog razreda. Natjecanje se održalo 20. ožujka 2024. 

U kategoriji učenika sedmog razreda sudjelovala su 62 natjecatelja, a u kategoriji učenika osmog razreda  
njh 66 natjecatelja. Natjecanju su pristupile i naše osmašice Lucija Prlić i Tara Grgin koje su zauzele  
39. i 58. mjesto.

Prije početka samog natjecanja u školskom atriju održana je svečana priredba.  
Djelić predivnog ozračja donosimo u priloženoj fotogaleriji.

Izvođači na pozornici
Pozadinski crtež: Tonka Bajić, 6. b
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Učenici osmog razreda koji pohađaju izbornu nastavu 
Talijanskoga jezika zajedno s učenicima INA-e Kapljica 
dobrote 12. listopada 2023. okupili su se ispred škole u 
14:50. Uz pratnju profesorice Talijanskog jezika Helene 
Nazlić i vjeroučiteljice Katarine Brekalo krenuli su prema 
Dioklecijanovoj palači. Na Peristilu su se podijelili u grupe 
te su, prateći karte, krenuli u obilazak Palače.  
Za snalaženje na označenom području imali su dvadeset 
minuta. Cilj je bio ponovno se vratiti na Peristil. Nakon 
zabavne aktivnosti prošli su kroz Etnografski muzej  
te stigli na vrh Vestibula. Svi su se zajedno fotografirali  
i tako je završila njihova zanimljiva avantura.

Tina Aljinović, 8. c 

Pos jet  Tal i jana Dioklec i janovoj  palač i  -  đ ir  po vrhu Vest ibula

Nastup školskog zbora u crkvi  
Gospe od Zdravlja

Povodom obilježavanja devetnice Gospi od Zdravlja u 
istoimenoj crkvi i ove je godine održan koncert dječjih 
zborova. U ponedjeljak, 13. studenoga 2023., u 20:00 
začule su se skladbe Kraljice mira i Gospe ribara težaka 
u izvedbi našeg školskog zbora uz instrumentalnu pratnju 
profesorice Andree Oreb. Na koncertu su sudjelovali  
i zborovi OŠ Dobri, OŠ Marjan te Dječji zbor župe 
Gospe od Zdravlja.

Josip Bitanga i Ana-Marija Petrović, 8. a 

Đ i r  p o  S p l i t u

Na vrhu VestibulaUnutar Vestibula

Nastup školskog zbora u crkvi Gospe od Zdravlja



Najljepši grad na svijetu

Hrvatska je prekasna država. Ima puno lijepih i zanimljivih 
gradova, ali meni je najljepši grad Split. U njemu živim već 
dvije godine. Uvijek kad mislim da mi je sve o Splitu već 
poznato, nešto me novo iznenadi.
Split je stari grad koji se nalazi u Srednjoj Dalmaciji. Nastao 
je u 3. stoljeću, bio je grad Rimskog Carstva. Car Dioklecijan 
se ovdje preselio i sagradio sebi palaču kad je otišao u 
mirovinu. Osim Dioklecijanove palače, on ima puno drugih 
važnih povijesnih znamenitosti kao što su spomenik Grgura 
Ninskoga, Peristil, crkva sv. Duje, Muzej grada Splita... Dok 
šetam starim dijelom grada, osjećam kao da sam u dalekoj 
prošlosti. Split ima sredozemnu klimu i kiše su rijetke. More 
je hladno, ali to je nebitno jer je njegova ljepota toliko velika 
da ne osjećam da je hladno. Najpoznatija je splitska plaža 
Bačvice gdje se tijekom cijele godine, a tradicionalno za Novu 
godinu, igra picigin, igra u kojoj se igrači dobacuju lopticom 
koja ne smije pasti. Lijepe su i plaže Trstenik, Žnjan, Kaštelet 
i Kašjuni. Jedna od posebnosti grada je Park-šuma Marjan s 
raznolikom florom i faunom. I kad je sunce prežarko, priroda 
je tamo bogata životom te dobro mjesto za odmor, šetnju i 
rekreaciju. Zaštitnik grada je sveti Duje čiji se dan slavi 7. 
svibnja. Tad se na Rivi održava sajam s tipičnim splitskim 
proizvodima i suvenirima. Splićani su dobri i gostoljubivi 
ljudi, ali piju puno kave.
    Sve u svemu, mislim da je Split prekrasan i zanimljiv grad. 
Nadam se da ću još dugo u njemu živjeti da mogu uživati u 
njegovim ljepotama.  

Liv Megda van Haasteren, 7. a
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Dioklecijanova palača

Dioklecijanova je palača golema, raskošna i kamena 
carska vila kojoj se dolaze diviti turisti iz cijeloga svijeta. 
Ima oblik četverokuta i okružena je zidinama i kulama 
koje su omogućivale obranu od neprijatelja. Car 
Dioklecijan živio je i odmarao se u njoj.
U Palaču se može ući kroz četvora vrata: Zlatna, 
Srebrna, Željezna i Mjedena. Ispred Zlatnih vrata 
nalazi se kip Grgura Ninskog čiji palac treba dodirnuti 
za sreću. U Palači su dvije široke ulice koje ju dijele na 
četiri građevna bloka. Središnji trg u Palači je Peristil, 
okružen je velikim stupovima i često je pozornica 
za kazališne predstave. U proljeće, za vrijeme 
Dioklecijanovih dana, tamo se odvija redovita Smjena 
rimskih stražara koja privlači brojne posjetitelje. Na 
Peristilu se nalazi sfinga iz Egipta, katedrala sv. Dujma 
i Mauzolej, grobnica cara Dioklecijana. Carevi gosti 
bili su zadivljeni ljepotom Peristila gdje je car primao 
političke poslanike. Carevim odajama na južnoj strani 
Palače prilazilo se sačuvanim kružnim Vestibulom. U 
Palači se nalaze i mnoge male ulice, a najuža se zove 
Pusti me proć. U njoj se ne mogu mimoići dvije osobe, 
a „Pusti me proć“ treba viknuti osobi koja dolazi iz 
suprotnoga smjera. Dok šetam Palačom, nailazim na 
mnoge crkvice i trgove, Jupiterov hram, suvenirnice, 
restorane i posjetitelje koji sve fotografiraju. Zimi 
prevladava tišina, a ljeti se čuje cvrkut ptica i mnogi 
strani jezici. Ljeti svi vole posjetiti Podrume, potporu 
južnom dijelu Palače koja stoji na kosom terenu, jer je 
ondje ugodnije i temperatura je niža nego vani.
Šetajući Palačom, osjećam ponos što šetam ulicama 
kojima je šetao slavni rimski car. Te me ulice svaki put 
odvedu na neku novu lokaciju koja me očara svojom 
ljepotom. Ponekad imam osjećaj da zidovi pričaju 
povijest i da sam otplovila u prošlost.

 Katja Mikas, 6. b

Park Emanuela Vidovića

Park Emanuela Vidovića najljepši je park u gradu Splitu. Uz 
njega me vežu uspomene iz djetinjstva.
Kada sam bila mala, tata bi me podigao na kip slikara 
Emanuela Vidovića po kojemu park nosi ime. Uvijek sam mu 
pokušavala uzeti kist iz ruke. Kip se nalazi na samom ulazu 
u park. U sredini parka nalazi se mali vodoskok iz kojeg ljudi 
i golubovi piju vodu. Oko vodoskoka su kružno postavljene 
klupe. Cijeli prostor popločan je bijelim kamenom koji se 
proteže na južnu i sjevernu stranu parka. Taj središnji dio baš 
izgleda profinjeno. Zapadni i istočni dio parka čine brojne 
pošljunčane stazice koje vijugaju između stabala i grmova. 
Šetajući tim stazicama, povremeno naiđete na klupe od kojih 
su neke izložene suncu, a neke postavljene u hladovini ispod 
stabala. Tako svatko za sebe može pronaći prikladno mjesto. 
Jedni uživaju na osunčanim klupama, a drugi pak traže 
sjenovite i skrivene klupe za odmor ili zabavu. Od vegetacije 
u parku dominiraju visoki čempresi, borovi, masline, veliki 
grmovi cvijeća koje predivno izgleda u proljeće nakon 
procvata.
No, nije samo raspored bilja i staza ono što ovaj park čini 
lijepim, već i sam život koji se u njemu odvija. Pun je ljudi, 
ptica, vjeverica, pa čak i pasa koji tu ne bi trebali biti. Živahnost 
koju mu daju sva ova stvorenja čini ga baš posebnim mjestom 
u našem gradu.

Franica Kovačić, 6. a  

Pozadinski crtež likovne grupe

Tin Jahoda, 2. a
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Udruga Sunce  - ZERO WASTE

Volonterke iz Udruge Sunce posjetile su 27. rujna. 2023. 
Osnovnu školu Skalice. Održale su prvi dio radionice o 
očuvanju okoliša na satu Biologije u 8. c razredu. Nakon 
što su se predstavile razredu, podijelili smo se u manje 
grupe i riješili kratki kviz. Jedna od volonterki održala 
je predavanje o zagađenju i objasnila nam pojam „Zero 
Waste“. Razgovarali smo o ekološkim problemima kao 
što su pronalazak plastike na Antarktici i u našem tijelu, 
ugroženost životinja, Veliki pacifički otok smeća i sl. 
Upoznali smo se s predmetima koji nisu štetni za okoliš 
i kojima možemo zamijeniti nekakav štetni otpad kojim 
se koristimo u svakodnevnom životu. Radionica je bila 
jako zabavna i poučna. Probudila nam je svijest o lošem 
stanju našeg okoliša, upoznala nas s brojnim zanimljivim 
činjenicama i ukazala nam na načine kako možemo 
doprinijeti poboljšanju budućnosti našeg planeta.

Lucija Prlić i Ani Matić, 8. c

Sajam razmjene korištenih školskih materijala

Sajam razmjene korištenih predmeta (knjige, kreativni 
pribor, olovke itd.) organiziran je 6. prosinca. 2023. u 
školskom atriju s ciljem promicanja svijesti o smanjenju 
nastanka otpada. Sajam ujedno predstavlja posljednju, 
treću radionicu iz projekta Zero Waste.
Svaki doneseni predmet učenici su mogli zamijeniti za neki 
drugi predmet koji im se svidio.

PRAVILA SAJMA:
- �donijeti čiste i očuvane predmete (knjige, pribor  

za pisanje, ukrasi, igračke, modni dodaci...)
- �kod učenika na štandu svoje predmete zamijeniti 

listićem koji ćete koristiti kao potvrdu za razmjenu
- ponijeti vlastite višekratne vrećice
- �odabrati predmete na izložbenim stolovima i zamijeniti 

ih za dobivene listiće
- odabrano ponijeti kući

Pripremila: Anita Davorka Kružičević

EKO PROJEKTI 

Zero Waste u 8. c

Kviz Zero Waste

Sajam razmjene 
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Izrada osobnog predmeta od otpada

Otpad je jedan od najvećih problema na Zemlji. Posljedice 
zagađenja su katastrofalne. Većina otpada nalazi se u morima. 
Otpad je raznovrstan, ali proizvoda od plastike ima najviše jer su 
najčešće namijenjeni jednokratnoj uporabi. U morima se nalazi 
više od 150 milijuna tona plastike. Procijenjeno je da će do 2150. 
godine u moru biti više plastike nego riba. S obzirom  na ove 
brojke, ne iznenađuje da postoje otoci smeća. Trenutno postoje 
mnogi otoci smeća, ali je najveći Pacifički otok smeća koji se nalazi 
u središnjem dijelu Tihoga oceana. On broji 1,8 bilijuna komada 
plastike, a površina mu je 1,6 milijuna kvadratnih kilometara, što 
je veće od tri Francuske.
Milijuni životinja uginuli su zbog trovanja kemikalijama iz 
plastike. To nije jedina posljedica zagađenja. Zagađenje je glavni 
uzrok globalnog zatopljenja koje se mora spriječiti. Plastika ne 
šteti samo životinjama, već šteti i ljudima koji mogu imati komade 
mikroplastike koja može biti štetna za zdravlje. Zagađenje se treba 
spriječiti kako bismo spasili budućnost i život na kugli zemaljskoj. 
Da bismo to ostvarili, svi se trebamo početi pridržavati pravila 
„tri slova R“ (reduce, reuse, recycle - reduciraj, ponovno iskoristi, 
recikliraj). To nas pravilo poziva da koristimo predmete koji su 
namijenjeni da bi se upotrijebili više puta, da recikliramo i da 
smanjimo proizvodnju i upotrebu štetnih predmeta kao što je 
plastika. Postoje mnogi materijali koji mogu zamijeniti plastiku.
Učenici 8.c i volonterke iz Udruge Sunce na satu Biologije 22. 
studenoga 2023. pravili su folije za višekratnu uporabu. Bio je 
to drugi dio radionice iz projekta Zero Waste. Evo kako je tekao 
taj proces. Najprije je bilo potrebno na papir za pečenje staviti 
pamučnu krpu. Po krpi smo posuli pčelinji vosak, zatim smo to 
prelili kokosovim uljem, prekrili papirom za pečenje pa peglom 
prolazili preko toga sve dok se vosak nije otopio. Nakon što se to 
osušilo, dobili smo tzv. voskomot (beeswax) koji služi istoj svrsi kao 
i plastična folija.
Jednostavno je zamijeniti štetne plastične predmete onima 
koji to nisu, samo se trebamo potruditi i zajedno početi brinuti  
o Zemlji jer ne postoji planet B.

Roko Ljubica, 8. c
EKO GRUPA

U našoj školi održava se INA – Eko grupa. Ove se godine 
pokazalo da su najredovitije učenice petašice. U grupi smo 
naučile šivati, biti precizne, reciklirati, ponovno koristiti 
predmete koje bismo inače bacile. Naučile smo kako smanjiti 
otpad, a stvoriti nešto novo. Izradile smo držače za olovke od 
limenke za kavu. Sada taj držač ukrašava naše radne stolove. 
U vrijeme Božića radile smo jaslice koje smo smjestile u 
staklenku, a ključeve nam ukrašavaju eko privjesci na kojima se 
lako uoče Hajdukove boje. Privjesci su punjeni nepotrebnim, 
već korištenim plastičnim vrećicama koje bi završile na otpadu 
da ih mi nismo iskoristile. Izradile smo ih šivajući na ruke, a 
bojali smo ih akrilnim bojama. Posljednje što smo izradile bile 
su eko gumice za kosu – scrunchies, za koje smo prenamijenile 
košulje i majice. Naučile smo šivati na šivaćem stroju.  
U grupi nam je zabavno i veselo. 

Dea Barić i Paula Kovačević, 5. a
Nikolina Rončević, 5. b

Eko gumice za kosu – scrunchies

Voskomot (beeswax) 

2. radionica Zero Waste
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M O R E  U  M O M  K VA RT U

U projektu „ More u mom kvartu“ sudjelovali su učenici 
7. a razreda te učenici dodatne nastave Biologije 7. b  
i 7. c razreda. Projekt je realiziran u suradnji  
s Udrugom „Sunce“.
Cilj projekta bio je podizanje svijesti učenika o 
važnosti očuvanja morskog okoliša,  poticanje aktivnog 
sudjelovanja u njegovoj zaštiti. Učenici su bili izuzetno 
motivirani i angažirani tijekom provođenja projekta. 
Pokazali su interes za problematiku očuvanja mora, 
razvijali su kreativnost i timski rad kroz suradnju i 
međusobnu podršku u ostvarivanju zajedničkog cilja.
Projekt je proveden u tri zasebne radionice:
Tijekom prve radionice učenici su, uz prezentacije, 
pokazne materijale poput ronilačke opreme i edukacijske 
igre „Što je naš prijatelj pojeo?“ i „ Vrijeme raspada 
morskog otpada“ , upoznavali ekosustav mora te uočavali 
izazove koji ga ugrožavaju (npr. morski otpad, klimatske 
promjene) te kako ih mogu riješiti. 
Druga radionica je bila terenska nastava na Benama. 
Otišli smo autobusom na odredište gdje smo imali niz 
zanimljivih aktivnosti: provodili smo pokuse kojima smo 
istraživali čistoću mora, je li more kiselo, mikroskopirali 
alge. Upoznali smo se s načinima praćenja onečišćenja 
mora, prikupljali i razvrstavali otpad.
U trećoj radionici učenici su pokazali svoju kreativnost te 
su u timskom radu ponudili svoja rješenja za edukaciju i 
podizanje svijesti svojih vršnjaka. Učenici Duje Mrduljaš, 
Duje Dukić, Duje Kelava, Špiro Mihaljević i Bartul 
Magaš Perišić izradili su videouradak u kojem su prikazali 
velik dio prirodnih ljepota našeg Marjana, te kroz svoju 
priču poslali snažnu poruku o važnosti očuvanja čistoće 
mora i Marjana.
Učenici Vanja Cetinić-Koća i Karlo Duišin izradili su 
prezentaciju o planktonima, nama nevidljivim morskim 
organizmima koji nam priskrbljuju velike količine kisika, 
te pokazali bioraznolikost podmorja uz poziv da se svojim 
aktivnostima potrudimo svojim potomcima ostaviti ovako 
lijepo i čisto more, na koje smo ponosni.
Učenice Liv Megda Haasteren, Nikolina Mašković, Lota 
Jerončić Tomić, Lucija Politeo i Eva Gunjača osmislile su 
slikovnicu o najvećoj školjki Jadrana - plemenitoj periski. 
Slikovnica je dio našeg ovogodišnjeg školskog lista pa 
pročitajte zanimljivu priču koja nam govori o razlozima 
ugroženosti periski i trenutnim naporima da se njihova 
brojnost poveća u našem Jadranu.
Projekt je trajao tri mjeseca, bio je sadržajan i zanimljiv, 
prepun različitih aktivnosti.
Slobodno možemo reći da smo prošli malu školu 
ekologije mora, školu u kojoj smo radili i učili,  
a sve s velikim veseljem.

Franka Matutinović, 7. a

Prva radionica

Terenska nastava 
na Benama

Pokusi

Učenici i 
mentori za 

vrijeme rada  
na projektu
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   LASTOVO I JA

Lastovo je predivan otok na kome sam odrastao, nalazi se u Dubrovačkoj županiji što nikad nisam razumio jer mi se 
činilo da je bliže Splitu. Tata mi je govorio da je bio dio Raguze, a imalo je smisla samo zbog toga jer je na Lastovu 
radio Raguza. Uvijek bismo se smijali na to ime Raguza jer se rimuje s guza. Svako bismo ljeto išli u kuću mog djeda 
koji je meni bio baš misterija jer ga nikad nisam vidio, jer je umro oko 1995. No, on je mom tati bio velika inspiracija 
da postane pomorac. Moj djed je radio mnogo poslova i često je morao spajati kraj s krajem. Ribario je, bio je 
poljoprivrednik, imao je svoje krumpire, a ta kuća u koju bismo uvijek išli bila je i njegova konoba i zvala se Lanterna. 
Isto tako imao je svoje krave, bio je i lovac, konobar, radio je u hotelu, bio je u vojsci i pravio je svoje vino. Moj je djed 
čak sam samcat napravio rivu na kojoj bismo zavezali barku kojom smo se vozili oko Lastova. Većinu vremena išli smo 
na najljepša mjesta kao što je uvala Staklena, obožavali smo je i još je obožavamo. Razlog zašto se zove Staklena je taj 
što se sve vidi na lijep dan, sve do dna.No morali bismo  se vraćati prije negoli sunce padne u Portorosso. Ondje bismo 
šetali cestom. I onda bismo se vratili doma. Baš je ljepo ime Portorosso, tu je djed izgradio kuću i rivu. Navečer bismo 
odlazili u selo i šetali.
Najbolje bi bilo kad bi tata ulovio ribu. Naši favoriti su bili kirnja, morina i, meni najdraža, barbona (trlja) pa bi ih 
pekao na gradele. Najljepša  su mi sjećanja na igre oko kuće ili kad bih crtao u kući te kad smo moja mlađa sestra i 
ja prodavali svoje igračke pa su nam neki ljudi iz sažaljenja dali pet kuna ili možda ono kad smo se kraj crkve svetog 
Kuzme i Damjana igrali. Znam sigurno koji je najgori dio, onaj kad bismo se morali vratiti u Split.

Pjerino Crnić, 7. c

PROLJEĆE, HVALA TI

Svako godišnje doba ima nešto lijepo, ali proljeće je posebno. Dok šetam gradom, čujem pjev veselih ptica i osjećam 
miris tek procvalog cvijeća. Oko mene je sve razigrano i šareno.
Lijepo, plavo more u kojem se morski svijet budi, obasjano je sjajnim suncem. Na vedrom nebu vidim laste koje  
se vraćaju s juga. Čujem krik galeba negdje u visini.
Svako godišnje doba nosi neku svoju posebnu ljepotu i draž. Proljeće je uvijek darežljivo. Hvala mu na tome.

Ema Ercegović, 4. a

PROLJEĆE

Proljeće je došlo,
ružno vrijeme kući pošlo.

Cvijeće cvate,
do praznika brojim sate.

Proljetno sunce sja cijeli dan,
djecu stalno zove van.

Proljeće je vrijeme kad se sve budi,
i ptice i ljudi.

U proljeće je sve zeleno,
šarenih leptira prepuno.

Visibabe se njišu
dok čekaju prvu proljetnu kišu.

Cvijeće cvate, trava raste
došle kući male laste.

Ptice cvrkuću dok sunce sja,
tome se radujem i ja.

Dok mirišem cvijeće,
glasno vičem dobrodošlo proljeće!

Ela Koceić-Bilan, 4. a

Pozadinski crtež: Laura Hrboka, 5. b
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Resistroni

Resistron

I Z VA N N A S TAV N A  A K T I V N O S T  E L E K T R O N I K A

Učenici koji pohađaju izvannastavnu aktivnost područja elektronike su kroz predavanja, radionice i praktične radove 
naučili pravilno rukovati priborom i alatom potrebnim za izradu elektroničkih sklopova. Kroz predavanja su naučili 
čime se bavi područje elektronike kao i neka od zanimanja u navedenom području, osnovnu podjelu elemenata  
i njihove principe rada. Kroz niz radionica upoznali su se te ovladali vještinama lemljenja, testiranja i popravljanja 
elektroničkih sklopova. Neke od radionica su izvođene u paru, a neke potpuno samostalno.
Učenicima su podijeljeni CircuitMess setovi za sastavljanje i upute u pisanom obliku, a mogli su koristiti i videolekcije 
uz popratno vođenje učitelja. Učenici su samostalno sastavljali sklop Resistron, Mr. Bee, BOB.

Sklop Resistron

Resistron je sklop idealan za apsolutne početnike u 
elektronici i zato smo ih baš mi i sastavljali. Set se sastoji 
od samo osam elektroničkih elemenata, a istaknula bih 
crvene LED diode te promjenjivi otpornik bez kojega ovaj 
sklop ne bi bio ovoliko zabavan. Sve elemente lemimo na 
tiskanu pločicu. Ona se sastoji od podloge koja je izolator 
(ne vodi struju), a na njemu se oblikuje vodljiva struktura 
(vodiči). Tiskana pločica drži sve elemente na mjestu i 
povezuje ih preko tankih linija (vodiča). U ovom sklopu se 
nalaze otpornici koji obično prilagođavaju struju sklopa 
kako neki element ne bi izgorio. Oči našeg Resistrona  
su zapravo LED diode (drugim riječima, žaruljice). LED 
diode pretvaraju električnu energiju u vidljivu svjetlost,  
a jako je bitno kako ih lemite jer je jedna nožica pozitivno 
polarizirana, a druga negativno. Ako sve zalemite kako 
treba, a mi jesmo, oči robota Resistrona će svijetliti. 
Promjenjivim otpornikom smo se igrali tako što smo ga 
vrtjeli i tako utjecali na jakost struje. Drugim riječima,  
oči robota (LED diode) su jako ili slabo svijetlile.

Eva Gunjača i Lucija Politeo, 7. a

Resistron ( Ana-Marija Petrović, Mauro Paić, Lucija Politeo, 
Nikolina Mašković, Eva Gunjača)
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Bob

Proces lemljenja

Mr. Bee

Mr. Bee - Lemljenje

Sklop Mr. Bee 

Mr. Bee je simpatični sklop u obliku malene pčelice koji 
se sastoji od samo šest elektroničkih elemenata. Elemente 
je potrebno lemilicom zalemiti na tiskanu pločicu.  
Najvažniji element ovoga sklopa je vibracijski motor, što 
je zapravo ERM motor koji, kada se okreće, tjera tijelo 
da slijedi zakrivljenu putanju. Sklopka nam omogućava 
paljenje sklopa, a kućište zajedno s baterijom osigurava 
dovoljan napon i struju da sklop pod utjecajem vibracije 
stvara zvuk zujanja pčelice, a ujedno se kreće po stolu. 
Ako niste znali, tiskane pločice je izumio Paul Eisler, a 
izum tiskanih pločica, uz otkriće poluvodiča, najvažniji je 
izum u posljednjih 100 godina.

Nikolina Mašković, 7. a i Emma Van Pelt, 6. c

Sklop BOB

Ovaj elektronički sklop se sastoji od nešto više elemenata, 
točnije njih 17, većina su RGB diode i otpornici. 
Sklop je izrazito zabavan jer može poslužiti za učenje 
elektroničkih principa, a na kraju nam ostaje i zabavan 
ukras. Spomenuli smo RGB diodu (R- Red , G- Green i 
B- Blue). Na kućištu diode vidi se mala crna točka koja 
je zapravo chip. Chip je zadužen za promjenu boja. 
Kombinacijom triju navedenih boja zapravo RGB dioda 
može zasvijetliti u bilo kojoj boji iz spektra. Po završetku 
lemljenja svih elektroničkih komponenti dobijamo 
simpatičnu BOB kuglicu čije diode svijetle u svim 
bojama. Napomenuli bismo da je potrebno jako paziti pri 
lemljenju jer je moguće da ponekad napravimo hladan 
lem. Pa što je to hladan lem? Ukratko, to je loše izvedeno 
lemljenje koje se vidi ako je oko nožice elementa kuglica 
koja je sive boje, a ne sjajne srebrne.

Josip Bitanga i Ana-Marija Petrović, 8. a 
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Svijeće za žrtvu Vukovara i Škabrnje. 

Projekt Frankofonija u mom gradu

Ove godine na Francuskom jeziku provodimo projekt 
Frankofonija u mom gradu. 
Cilj je projekta približiti francuski jezik i frankofonu 
kulturu učenicima naše škole kroz različite susrete u 
Splitu, upoznati učenike s poviješću hrvatsko-francuskih 
odnosa u Splitu, upoznati učenike s drugom kulturom,  
običajima i vjerom.
Ideja za projekt nastala je prošle godine kada smo 
posjetili Institut za oceanografiju i ribarstvo. Tada 
smo se upoznali s radom najpoznatijeg francuskog 
istraživača mora Jacquesa Yvesa Cousteaua koji je 
davne 1977. posjetio ovaj institut. Posjetili smo knjižnicu 
i laboratorije instituta, ali i aktivno sudjelovali u 
predavanju koje je održala Daria Ezgeta Balić u sklopu 
projekta „Ja istražujem“. 
Projekt smo nastavili upoznavajući se sa životom Jeana 
Michela Nicoliera, hrvatskog branitelja francuskog 
državljanstva za kojeg smo zapalili svijeće uoči Dana 
sjećanja na žrtvu Vukovara i Škabrnje. 

Povezali smo Francuski jezik i s HNK-om Hajduk.  
Znate li da imamo čak četiri frankofona igrača?  
Naši nogometaši koji pričaju francuski jezik su Vadis 
Odjidja Ofoe, Fahd Moufi, Ismaël Diallo i Yassine 
Benrahou. Izradili smo nogometni rječnik i pročitali 
povelju na francuskom jeziku u kojoj je HNK Hajduk 
proglašen „počasnom momčadi slobodne Francuske“.
Pozivajući na toleranciju i prihvaćanje jezične, kulturne 
i vjerske raznolikosti, posjetili smo mesdžid i sinagogu 
u Splitu. Naučili smo  nešto novo o muslimanskoj i 
židovskoj kulturi. Francuska je država u Europi koja ima 
najveći postotak Židova, a u frankofonim državama živi 
velik broj muslimana. 
Sigurno ima još poveznica između francuskog jezika i 
Splita. Veselimo se njihovom otkrivanju u budućnosti.  
Do neke nove ideje, bonne journée! 

Pripremila: Helena Nazlić

UPOZNAVANJE SA STRANIM JEZICIMA

Posjet novinara grupi  
Nauči talijanski jezik kroz igru

U srijedu, 20. ožujka 2024., našu školu posjetili su 
strani novinari. Otkrili su da već godinama imamo 
zanimljivu izvannastavnu aktivnost Nauči talijanski 
jezik kroz igru. Došli su čak iz Engleske i našu priču 
uklopili u emisiju o hrvatskom nogometu. Dvanaest 
učenica i učenika rado su pozirali i odigrali 
utakmicu rezultatom 2:2. 
 

Pripremila: Helena Nazlić

Novinarska ekipa
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Europski dan jezika

Povodom Europskog dana jezika 26. rujna 2023. u našoj 
smo školi izrađivali razglednice na nastavi Talijanskog 
i Francuskog jezika. Prednju stranicu razglednica 
ukrašavali smo raznim „lijepim“ riječima na svim jezicima 
koji se uče u našoj školi: hrvatski, engleski, talijanski, 
francuski, njemački i makedonski. Riječi smo prvo zapisali 
na ploču, a onda smo pomoću njih izrađivali razglednice. 
Dio razglednica stavili smo na pano, a dio smo poslali 
poštom. Neke smo poslali gradonačelniku grada Splita, 
neke Zajednici Talijana, neke Francuskoj alijansi, a neke 
upravi Hajduka. Svi smo se odlično zabavili i htjeli bismo 
to ponoviti.

Katja Mikas, 6. b

Jezični kviz na nastavi Njemačkoga jezika

Povodom Europskog dana jezika koji se obilježava  
26. rujna učenici koji pohađaju izbornu nastavu 
Njemačkog jezika sudjelovali su u jezičnom kvizu. Prvo 
su se učenici podijelili u skupine od četiriju učenika te 
su zajednički odabrali ime tima i vođu tima. Zatim su 
dobili 20 naljepnica s prigodnom rečenicom Razgovaraj 
sa mnom! na 20 različitih jezika. Zadatak je bio 
odgonetnuti o kojim se europskim jezicima radi. Malu 
pomoć su imali na ploči – trebali su  točno odabrati među 
ponuđenim jezicima onaj pravi i zapisati ga. Pobjednici 
su naravno oni koji su imali najviše točnih odgovora – 
šestaši Franka, Luka, Karlo i Frane. Kao nagradu za svoj 
trud dobili su slatkiše i šarene narukvice s natpisom na 
europskim jezicima: Parle-moi! Fala comigo! (francuski + 
portugalski), Prata med mig! Konus benimle! (švedski + turski), 
Talk to me! Snakk til meg! (engleski + norveški), Parlami! 
Porozmawiaj ze mna! (talijanski + poljski), Hablame! Raagi 
minuga! (španjolski + estonski). Najbolja kombinacija je 
kad naučimo nešto novo i zanimljivo a pritom se dobro 
zabavimo i zasladimo.  
Sprich mit mir! Spiel mit mir! :-)  

Pripremila: Nikolina Crnjac Matas

Palačinke na njemačkom, tako ukusno! 
– Pfannkuchen auf  Deutsch, so lecker!

Učenice osmog razreda koje pohađaju dodatnu nastavu 
Njemačkoga jezika zajedno sa svojom profesoricom 
uputile su se 26. ožujka prema palačinkarnici. Umjesto 
klasične nastave u školi, dogovor je bio da ovaj sat bude 
izvan učionice. Učenice su zapisale svoje narudžbe te 
ih prevele na njemački jezik. Bilo je tu raznoraznih 
kombinacija: pudinga od vanilije (Vanillepudding), 
sladoleda (Eis), jagode (Erdbeere), šlaga (Schlagsahne), 
karamele (Karamell) i, naravno, čokolade (Schokolade). 
To je bio pravi spoj ugodnog, točnije slatkog s korisnim! 
Guten Appetit! ☺

Pripremila: Nikolina Crnjac Matas
Guten Appetit!

Pobjednici Luka, Karlo, Franka i Frane

Narukvice s natpisom na europskim jezicima

Pozadinska fotografija razglednica

Razglednice
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U ranim jutarnjim satima 28. travnja 2024. krenuli smo 
prema Vukovaru. Naše pustolovine započele su u autobusu 
u kojem je vladala ugodna atmosfera. 
Prvo stajalište bilo je u Kninu. Tu smo poslušali predavanje 
o spomeniku Oluja 95 koji je podignut kao simbol pobjede 
Hrvatske vojske i oslobađanja Knina tijekom vojno-
redarstvene operacije Oluja 1995. Otvoren je 2015. 
povodom 20. obljetnice operacije Oluja i predstavlja važan 
simbol nacionalnog ponosa i sjećanja na žrtve Domovinskog 
rata. Zatim smo se popeli na Kninsku tvrđavu. Penjanje je 
bilo izazovno, ali nevjerojatno iskustvo. Na vrhu nas je 
dočekao panoramski pogled na Knin koji je bio 
spektakularan. Fotografirali smo se pokraj hrvatske zastave, 
a onda smo razgledali Kninski muzej. Muzej pruža bogat 
uvid u prošlost regije i njezine važne trenutke kroz povijest.

Vratili smo se u autobus te se još satima vozili do hostela 
Dubrovnik u Vukovaru. Večerali smo u restoranu Istra koji 
se nalazi u krugu Memorijalnog centra Domovinskog rata. 
Sljedeće jutro ustali smo se oko 7 sati i otišli na doručak. 
Uputili smo se prema crkvi sv. Filipa i Jakova u kojoj nam 
je svećenik pričao o povijesti crkve. Ispred crkve vidjeli smo 
spomen vukovarskim žrtvama u Domovinskom ratu čija su 
imena urezana na staklenu ploču. Gledajući imena onih 
koji su dali živote za slobodu i obranu grada, bile smo 
preplavljene poštovanjem i zahvalnošću. Nakon crkve, 
posjetili smo dva muzeja. U Muzeju vučedolske kulture 
gledali smo izložene predmete koji prikazuju život i običaje 
drevnog vučedolskog društva. Predmeti, dokumenti i 
fotografije u Gradskom muzeju Vukovar pričali su priču o 
bogatoj i tužnoj prošlosti grada Vukovara. Vratili smo se u 
hostel i objedovali. 

O S M A Š I  U  V U K O V A R U

Memorijalno groblje žrtava Domovinskoga rata

Učenici na Kninskoj tvrđavi

Muzej vučedolske kulture 
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Poslije ručka poslušali smo predavanje o Domovinskom 
ratu i Bitki za Vukovar na trećem katu hostela. Prije odlaska 
na Vodotoranj obišli smo Memorijalni centar Domovinskog 
rata Vukovar. Bojnik nam je pričao svoja iskustva iz rata i 
pokazao kojim su se oružjima služili. Mogli smo ući u 
tenkove, zrakoplove i kamione koji su se koristili u ratu. 
Najviše smo se radovali Vodotornju. Stepenicama smo se 
popeli na vrh visok 50 metara. Pogled s vukovarskog 
vodotornja imao je duboku simboliku i povijesnu težinu. 
Gledajući rijeku Dunav, krovove kuća i ostatke ratnih 
razaranja, osjećale smo mješavinu emocija. Tugu zbog 
prošlih stradanja, ali i nadu za obnovom i boljom 
budućnošću. Hodali smo do centra grada. Tamo smo imali 
sat i trideset minuta slobodnog vremena koje je svatko 
iskoristio po želji. 
Autobusom smo došli do hostela u kojem smo i večerali. 
Nakon večere spremali smo se za disko. Disco-večer 
održala se u brodu, na Dunavskoj šetnici, u središtu grada. 
Disco-večer je definitivno bila vrhunac našeg boravka u 
Vukovaru. Kad smo se vratili u hostel, imali smo vremena 
za druženje i zabavu s ostalim učenicima.

Novi dan započeli smo rano ujutro odjavom iz hostela 
Dubrovnik. Doručkovali smo i autobusom se uputili prema 
memorijalnim lokacijama. Prva memorijalna lokacija koju 
smo posjetili bila je Ovčara. Ovčara je farma nedaleko od 
Vukovara, poznata po stravičnom zločinu nad hrvatskim 
civilima i braniteljima koji su bili zarobljeni i mučeni. 
Nakon pada Vukovara, oko 260 osoba odvedeno je na 
farmu Ovčara, gdje su nemilosrdno mučeni i ubijeni od 
strane srpskih paravojnih postrojbi. Mjesta masovnih 
grobnica kasnije su otkrivena, a Ovčara je postala simbol 
stradanja i patnje. 
Na Memorijalnom groblju dočekala nas je vodička koja 
nas je upoznala s područjem gdje su pokopane pronađene 
žrtve rata. Tu se nalazi 938 bijelih križeva, a svaki križ 
predstavlja jednu žrtvu. Dva su križa posebno izdvojena - 
jedan simbolizira najmlađu žrtvu koja je imala samo  
6 mjeseci dok je najstarija žrtva imala 104 godine. 

Posjetili smo i Memorijalnu bolnicu u kojoj smo prvo 
pogledali kratak videozapis o tome kako je bolnica izgledala 
u vrijeme rata. Zatim smo prošli kroz dio bolnice koji je 
nakon rata postao muzej. U prostorijama smo mogli vidjeti 
lutke koje su predstavljale medicinsko osoblje i ranjenike. 
Nismo se osjećale baš ugodno u bolnici i nismo mogle 
vjerovati da upravo stojimo na mjestu na kojem je tisuće 
ljudi proživljavalo svakakve grozote. Vozili smo se 
Trpinjskom cestom te zastali kako bismo razgledali 
Spomen-dom hrvatskih branitelja. Pred ulazom se nalazi 
tenk pored kojega smo se svi fotografirali. Unutra nam je 
vodič držao predavanje te smo mogli vidjeti zid na kojemu 
su crvenim slovima ispisana imena svih poginulih branitelja 
u ratu. Poučan govor u Školi mira održala nam je stroga i 
disciplinirana vojnikinja u dvorani zgrade Hrvatskog doma 
Vukovar koji se nalazi u centru grada. Na kraju smo 
odigrali kviz u kojem se natjecalo po dvoje učenika iz svake 
škole. Naša škola osvojila je treće mjesto. Nakon toga smo 
ručali i zaputili se prema Splitu u koji smo sretno stigli u 
kasnim večernjim satima.

Terenska nastava u Vukovaru bila je nezaboravno iskustvo 
koje je obogatilo naše znanje i razumijevanje povijesti i 
kulture. Posjetili smo brojne značajne lokacije gdje smo 
osjetile težinu ratnih stradanja. Upoznale smo se s 
herojstvom i žrtvom ljudi koji su branili grad tijekom 
Domovinskoga rata. Interakcija s lokalnim vodičima 
obogatila je naše iskustvo jer smo čuli njihove priče i 
svjedočili njihovoj snazi. Ovo putovanje potaknulo nas je 
na razmišljanje o važnosti mira, suosjećanja i poštovanja 
svih ljudi.

Emma Perić i Tara Grgin, 8. b

Groblje tenkova

Učenici na Vodotornju
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Nacionalni park Brijuni 

Ljubav, učenici 2. b

SEDMAŠI  U ISTR I

Krenuli smo rano ujutro 9. travnja 2024. iz Splita i 
putovanje do Istre bilo je dugo, ali vrijedilo je svake 
minute. Istra je prekrasna regija smještena na zapadnom 
dijelu Hrvatske koja ima mnogo toga za ponuditi. Našu 
ekskurziju u Istri nazvala bih pravom avanturom.
Posjetili smo predivne gradove poput Pule, Rovinja i 
Huma. Uživali smo u istarskoj kuhinji. Tijekom našeg 
putovanja imali smo priliku upoznati i lokalne stanovnike 
koji su nas srdačno dočekali i podijelili s nama svoje priče 
i tradiciju. Osjećali smo se dobrodošlo i imali smo priliku 
naučiti mnogo o istarskoj kulturi i načinu života. Jako mi 
se svidio Rovinj. To je grad s mediteranskim šarmom, 
slikovitim ulicama i prekrasnom starom jezgrom. Sviđa 
mi se kako se uske ulice protežu do samog mora, a kuće  

su obojane u živopisne boje. Također smo posjetili crkvu 
sv. Eufemije koja pruža divan pogled na grad. Treći dan 
ekskurzije bio mi je ujedno i najljepši. Aaaa, Brijuni! 
To je bio pravi raj na zemlji. Imali smo priliku prošetati 
po otoku, vidjeti divlje životinje i posjetiti arheološka 
nalazišta. Naravno, svidjeli su mi se i gradovi poput Pule i 
Huma, ali grad Rovinj i Nacionalni park Brijuni oduševili 
su me svojom ljepotom i raznolikošću.

Tako sam sretna što smo imali priliku posjetiti ove 
predivne dijelove Istre. Sigurna sam da će mi ova 
ekskurzija zauvijek ostati u sjećanju.

Marčelina Ramljak, 7. c
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I  U  NAŠEM GRADU VUKOVAR SVIJETLI

Članovi Povijesno-geografske grupe sedmog i osmog razreda 17. studenoga 2023. uputili su se prema dvorani na 
Gripama. Tamo se odvijao glazbeno-scenski spektakl Plamen Vukovarskog svjetla u Splitu u znak sjećanja na žrtve 
grada Vukovara s početkom u 16:30 sati.
Učenici i profesori po dogovoru su stigli ispred dvorane u 16:10 sati te smo zajedno ušli na tribine. Voditelj nas je 
ljubazno pozdravio i održao uvodni govor. Poslije uvodnog govora vidjeli smo ulazak povorke koja nosi vukovarsko 
svjetlo pa smo pogledali film Vječna vatra Vukovara. Povorka i film bili su zbilja potresni. Svećenik je prenio plamen 
na veliku misnu svijeću i obavio ceremoniju blagoslova svijeća. Gradonačelnik Ivica Puljak došao je na pozornicu te 
su gledatelji u ruke uzeli svijeće koje su bile na njihovim sjedećim mjestima. Slijedila je ceremonija širenja plamena 
vukovarskog svjetla među gledateljima, zatim projekcija filma Bitka za Vukovar. Vukovarski branitelj Damir Plavšić 
obratio nam se, a za vrijeme njegova govora gledali smo kratki film Vukovar danas. Na kraju programa bila je vrlo 
emotivna atmosfera. Svi zajedno zapjevali smo popularnu pjesmu Lijepa li si. Poslije glazbeno-scenskog spektakla,  
uz pratnju profesora, krenuli smo duž Vukovarske ulice. Na početku ulice nalazila se maketa vukovarskog Vodotornja 
pokraj koje smo zapalili svijeće u znak sjećanja na žrtve Vukovara. 
Za nas je ovaj program bio nezaboravno iskustvo. Potaknuo nas je na razmišljanje o svim tragedijama koje su se 
dogodile u Vukovaru. Odsad Vukovar doživljavamo na drukčiji način te smo saznale neke nove činjenice o Gradu 
Heroju koje nam nisu bile poznate. Svi filmovi bili su potresni. Jaka glazba u pozadini činila je ugođaj pomalo 
zastrašujućim. Zadovoljstvo nam je što smo imale priliku upoznati gospodina Damira Plavšića i čuti ga kako prepričava 
sve svoje teške trenutke iz rata dok je branio herojski grad Vukovar. Bilo je lijepo hodati Vukovarskom ulicom, a još 
ljepše vidjeti veliki broj ljudi koji su se okupili kako bi upalili svijeće i odali počast svim žrtvama rata.

Emma Perić i Tara Grgin, 8. b

Plamen vukovarskog svjetlaZapaljene svijeće u Vukovarskoj ulici
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Božićni sajam i priredba 
Školski atrij i ove je godine bio mjesto održavanja božićnoga 
sajma i priredbe. Na božićnom sajmu 19. prosinca 2023. 
našle su se rukotvorine učenika petog, šestog, sedmog i 
osmog razreda. Najprodavaniji proizvod bile su vunene, 
ručno izrađene kuglice za bor koje su se svima svidjele. 
Također, u prodaji su bili i božićni patuljci te mnogi drugi 
božićni ukrasi.

Božićna priredba započela je u 18 sati. Kao i prethodnih 
godina u gledalištu se okupio velik broj zainteresiranih 
roditelja, učenika i učitelja. Na pozornici su se izmjenjivale 
raznovrsne točke - tradicionalna božićna pjesma, popularna 
glazba božićne tematike, recitacije, klasična glazba na 
violini, božićna pjesma uz zvuk mandoline, legenda o 
adventskim svijećama na talijanskom jeziku, tradicionalna 
kolenda, ples s gimnastičkim elementima, nastup školskog 
zbora. Čitava priredba protekla je u divnom ozračju na 
zadovoljstvo svih sudionika.  
Posebna je i po tome što predstavlja posljednju božićnu 
priredbu na našem osmogodišnjem putovanju.

Emma Perić i Tara Grgin, 8. b

Božićni patuljci
Pod mentorstvom kolegice Andres Šodan 5. prosinca 2023. 
u školskoj zbornici održala se radionica izrade božićnih 
patuljaka. 
U blagdanskom ozračju stvarali smo i ukrašavali patuljke. 
Radionica nam je poslužila kao sjajna prilika za opuštajuće 
druženje. Patuljci su bili namijenjeni prodaji na božićnom 
sajmu pa smo tako spojili ugodno s korisnim. 

Pripremio: Toni Kovačević

Božićne jaslice u školskom atriju 
Novinarska ekipa HRT-a posjetila je našu školu  
21. prosinca 2023. kako bi snimila prilog o božićnim jaslicama  
u okviru emisije Dobro jutro, Hrvatska.
Profesorica Likovne kulture Ana Kaštelan i nekoliko 
učenica predstavile su projekt izrade jaslica u izravnom 
TV prijenosu. Božićne jaslice rađene su u tehnici papier-
maché (kaširani papir). Svaka generacija osmaša dala 
je svoj doprinos izgradnji jaslica. Zahvaljujući njihovim 
vrijednim rukama nastali su Josip i Marija, Sveta tri kralja, 
ovčice. Rad na jaslicama i dalje će se nastaviti kao zanimljiv 
primjer suradnje različitih naraštaja. Tako će magarac 
dogodine ugledati svjetlo dana.
Uz jaslice svakako valja spomenuti i tradicionalni nakit 
(splitske košarice, šibenski botuni, konavoke, Gospino srce), 
rad učenika Likovne grupe koji doprinosi božićnom ozračju 
školskog atrija, kao i vuneni broševi i kuglice za bor.

Pripremile: Lana Vrzić i Emma Perić, 8. b

Božićna priredba

Božićna priredba

Bor i jaslice u atriju

Božićni sajam

U  Š K O L I  I  O K O  Š K O L E
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Najviše mi se svidjela odjeća i 
nakit. Djevojke su imale svečanu 
nošnju i puno nakita kojim su se 
kitile. Posebno su mi se svidjele 
naušnice. Nakon obilaska muzeja 
smo imali radionicu. Napravila 
sam naušnice i ogledalo.
Nika, 3. b

U muzeju sam vidio puno starih 
stvari koje su ljudi koristili u 
prošlosti. Najviše mi se svidjelo 
staro oružje. Od muzejske 
pedagoginje sam naučio da je 
jako vrijedno i teško. Bilo mi je 
lijepo i poučno. Napravio sam 
kućicu od glinamola i ognjište.
Lino, 3. b

Najviše mi se svidio drugi 
kat muzeja. Bilo je više starih 
predmeta. Slušali smo zanimljive 
priče. Naučili smo o oružju, 
odjeći, namještaju, načinu 
života...Na radionici sam 
napravio škrinju.
Luka, 3. b

Etnografski muzej čuva puno 
starih i zanimljivih predmeta 
iz prošlosti. Posjetitelji se dive 
sjaju, ljepoti i izgledu. Meni se 
posebno svidio nakit. Slušala 
sam muzejsku pedagoginju koja 
je opisivala nakit koji se zove 
đerdan. Izrađen je od zlata. 
Nosile su ga mlade djevojke  
u svečanim prilikama.
Melani, 3. b

U Etnografskom muzeju 
smo vidjeli puno predmeta, 
namještaja, odjeće, nakita, 
pribora i oružja iz davne prošlosti 
našega zavičaja.
Na ulazu u muzej dočekala nas je 
muzejska pedagoginja koja nam 
je opisivala predmete i govorila 
čemu su služili.Najviše mi se 
svidio stari namještaj i kućanski 
predmeti. Imali smo radionicu. 
Napravili smo lijepe radove.
Iva, 3. b

MEĐUŠKOLSKO NATJECANJE  
IZ EMOCIONALNE PISMENOSTI

Međuškolsko natjecanje iz emocionalne pismenosti 
održalo se 24. studenoga 2023. u Osnovnoj školi 
Strožanac.
Emocionalna pismenost je sposobnost prepoznavanja, 
razumijevanja i upravljanja vlastitim emocijama i 
emocijama drugih ljudi. Na natjecanju je sudjelovalo 
mnogo škola, uključujući i našu. Iz naše škole sudjelovalo 
je sedmero učenika. Jedna učenica sudjelovala je na 
individualnom dijelu natjecanja, a ostalih šestero učenika 
na grupnom dijelu natjecanja. Natjecanje se održalo u 
svrhu razumijevanja sebe i drugih te razvijanja zdravih 
emocionalnih vještina. U individualnom dijelu natjecanja 
učenici su odgovarali na različita pitanja dok su na 
grupnom dijelu natjecanja učenici improvizirali različite 
situacije.
Naša škola nije bila najbolja, ali je krenula dobrim putem. 
Ne zaboravimo, važno je sudjelovati!

Margita Kapitanović, 6. a

Učenici 3. b u Etnografskom muzeju

Učenici 3. b u Etnografskom muzeju

Učenici OŠ Skalice na Međuškolskom natjecanju iz emocionalne pismenosti

Učenici 3. b u Etnografskom muzeju



18 

Maškare u 3. b 

MAŠKARE 
DANI SMIJEHA, KARNEVALA…

13. veljače 2024.
 
Karnevalska veljača donijela je puno veselja.
S nestrpljenjem se iščekivao pokladni utorak. Dan pjesme, 
plesa, igre, našminkanih lica i maštovitih kostima.
Prošetali su školskim hodnicima neobični junaci iz 
filmova, fantastičnih priča, bajki i igara.
 
Čarobnjaci, vještice, princeze, specijalci, sportaši, slikarice 
i mnogi drugi zanimljivi likovi sjeli su u školske klupe  
i ispunili učionice.
Neki su bili strašni, neki smiješni, neki su ostali bez 
opreme.
Nekima se pokvarila frizura, nekima šminka. Neki su 
toliko uživali u svojoj ulozi da im je bilo teško skinuti 
masku.
Nije mala stvar na jedan dan postati netko drugi.  
To je moguće samo u mašti i u maškarama.
 
Svaka maska je bila posebna i zaslužila je biti najbolja. 
Važno je sudjelovati i biti dio karnevalskog veselja.
 
Literarna grupa 3. b i učiteljica Ivanka Martić

NOĆ ISTRAŽIVAČA

Sajam Noć istraživača održao se 29. rujna 2023. godine 
na Prokurativama. Naša škola sudjelovala je na tom 
sajmu kao i prijašnjih godina. U pratnji prof. matematike 
Marijane Dodig i prof. geografije i povijesti Ivana Ćužića, 
učenici šestog i sedmog razreda koji pohađaju dodatnu 
nastavu Matematike uputili su se prema centru grada. 
Bilo je mnogo štandova na Prokurativama te su se mogle 
osvojiti brojne nagrade. Održala su se brojna predavanja 
u Francuskoj alijansi, a jednom smo i mi prisustvovali. 
Rješavajući brojne kvizove i pokuse, mogli smo osvojiti 
zanimljive nagrade, primjerice: prijenosni punjač, 
rokovnike s kemijskim olovkama, vrećice, majice...
Na samom kraju fotografirali smo se s osvojenim 
nagradama. Nadamo se da će ovakvih događanja biti sve 
više jer svake godine naučimo mnogo toga i zabavimo se.

Margita Kapitanović, 6. a
Katja Mikas, 6. b

Učenici OŠ Skalice na manifestaciji Noć istraživača

Učenici OŠ Skalice na manifestaciji Noć istraživača
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G D J E  Ć E M O  S M I J E H  S I J AT I

Volim se smijati.
Mnogo se smijem dok se zabavljam s prijateljima.

Često se smijem i s roditeljima.
Najviše se smijem sa sestrom.

Smijemo se dok se igramo, dok skačemo po krevetu i dok 
pjevamo.

Smijemo se na raznim mjestima.
Smijemo se u šetnji, smijemo se na plaži, smijemo se i pod 

morem.
Smijanje je zabavno.

Smijanje me čini sretnom.
Ja se čak i u snovima smijem.

Barbara Ćurković, 2. a

Povodom Dana smijeha koji se obilježava 5. svibnja 
učenici 5. b razreda zajedno s razrednicom pridružili 
su se projektu „Djeca u školama za 
djecu u bolnicama“ kako bi se svijest o 
važnosti osmijeha, onda kad je najteže, 
probudila u što većem broju djece, ali 
i odraslih. Cilj je projekta potaknuti 
empatiju i kulturu pomaganja među 
učenicima te podijeliti s njima ljepotu 
i radost davanja. Pomoću zaprimljenih 
crteža učenika dr. Ludeka, dr. 
Pistacije Točkić Crtić, dr. Iskrice i 
dr. Žbunja kreira se plakat koji se 
izlaže na dječjim odjelima kako bi se 
djeca u bolnici svakodnevno mogla 
osloniti na podršku školaraca iz svih 
dijelova Hrvatske. Kao zahvalu za 
sudjelovanje u projektu knjižnica naše 
škole dobila je dvije crvenonosne 
slikovnice: Doktor Crveni Nos i Lila. 
Autorica slikovnice Doktor Crveni Nos 
je dječja spisateljica Jelena Pervan, dok je Lilu napisala 
klaunesa iz Rijeke Nina Sabo, djeci poznatija upravo kao 

klaundoktorica Lila. Najveća motivacija za uključivanje u 
projekt bilo je sjećanje na situaciju s prošlom generacijom 

učenika. Naime, u 5. razredu jedna se 
učenica razboljela te završila u bolnici. 
Otišla sam joj u posjet, a sa sobom 
ponijela „slikovnicu podrške” koju su 
prijatelji iz razreda izradili za nju – 
svaki učenik je napravio jedan crtež, 
dodao koju toplu riječ. Vidjela sam 
da je to puno značilo njoj i njezinim 
roditeljima. Ovoj generaciji učenika 
prepričala sam situaciju te su se djeca 
rado uključila u projekt.
Smijeh je lijek! :) Nadamo se da ćemo 
nastaviti zajednički stvarati pozitivne 
utjecaje i poticati stvaranje zdravijeg 
i humanijeg društva. Srdačan 
crvenonosni pozdrav!

Pripremila: Nikolina Crnjac Matas

Više na: www.crveninosovi.hr/ 
djeca-u-skolama-za-djecu-u-bolnicama 

PROJEKT „DJECA U ŠKOLAMA ZA DJECU U BOLNICAMA”

Pozadinski crtež: Maja Soldatić, 2. b
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IVANA BRLIĆ -MAŽURANIĆ 
hrvatska spisateljica za djecu i mlade svjetskog glasa

  ROĐENJE
  Rodila se u Ogulinu 18. travnja 1874.
  Potekla je iz poznate obitelji Mažuranić.
  Djed joj je bio Ivan Mažuranić, hrvatski ban i pisac.
  Tata Vladimir bio je pisac, odvjetnik i povjesničar.
  Bila je najstarije od četvero djece.

  OBRAZOVANJE
  Školovala se privatno i u djevojačkoj školi u Zagrebu.
  Odrastala je u vrlo obrazovanoj obitelji.
  Govorila je strane jezike: francuski, njemački, engleski  
  i ruski.

  OBITELJ
  Na svoj osamnaesti rođendan udala se za odvjetnika  
  i političara Vatroslava Brlića te se preselila u Brod na 
  Savi (Slavonski Brod).
  Rodila je sedmero djece.
  Kad se njenoj djeci svidjelo čitanje, počela je pisati  
  knjige za djecu.

  KNJIŽEVNI RAD
  Valjani i nevaljani – pripovijetke i pjesme za dječake
  �Škola i praznici – zbirka pripovijedaka i pjesama  
za djecu

  Slike – zbirka pjesama 
  Jaša Dalmatin – roman 

  NAJPOZNATIJA DJELA
  Čudnovate zgode šegrta Hlapića – prvi hrvatski roman  
  za djecu
  Priče iz davnine – zbirka bajki

  �ZANIMLJIVOSTI
  Voljela je nositi šešire. 
  Imala je svoju omiljenu kratku lovačku pušku.
  Na poštanskim markama možemo naći njen lik i likove  
  iz njenih bajki.

  Umrla je 21. rujna 1938. u Zagrebu.

Napisala: Paula Kovačević, 5. a
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PREDSTAVLJANJE PROJEKTA
IVANI NA DAR 

povodom 150. obljetnice rođenja 
književnice Ivane Brlić-Mažuranić

18. 4. 1874. – 18. 4. 2024.

Glavna ideja projekta je nakon pročitanih Priča iz 
davnina, Ivaninog najznačajnijeg djela, koji joj je donio 
svjetsku slavu, prepoznati njen neponovljiv stil pisanja i 
svevremenost humanih poruka. 
U navedenom projektu i njegovim aktivnostima pronašli 
su se oni koji vole bajke i bajkovitost, koji su kreativni i 
maštoviti. Inspirirani Ivaninim stvaralaštvom za djecu i 
mlade, mali i veliki su recitatori uvježbavali krasnosloviti 
njene pjesme dok su kreativci stvarali vlastite likovne, 
literarne, ali i video uratke. 
Predstavljanje projekta odvijalo se u školskoj knjižnici, 
baš na Ivanin rođendan. Sat vremena izlaganja učeničkih 
uradaka pred zadovoljnom publikom prošao je za tren. 
Bila je ovo prelijepa rođendanska proslava kakva i priliči 
jednoj i jedinoj – našoj dragoj Ivani Brlić-Mažuranić.

Pripremila: Andres Šodan

Pažljivo se slušaju maštovite priče Razgovor ugodni s gošćom iznenađenja

 i onih malo većih recitatora 

Recital malih recitatora

Čitanje rođendanskih želja

Predstavljanje obiteljskog stabla Mažuranićevih
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Dina Leskur, 6. a

UČENIČKI RADOVI INSPIRIRANI IVANINIM LIKOM I DJELOM

K a k o  s a m  s  P o t j e h o m  t r a ž i o  i s t i n u

	 Bok! Ja sam crno, nakazno stvorenje. Buljavih 
očiju, stopala većih od ruku, kestenasta nosa, krnjih 
zubiju, s dvjema dlakama u kosi i dvama malim 
rogovima. Ja sam bijes. Boravim u čudesnoj šumi u kojoj 
žive pčele i ostali kukci, moj narod bjesova, mutacije 
žirafa i nosoroga, dosta risova, dva krda zečeva i ostale 
čudesne životinje. Cijela šuma strahuje od našeg vladara 
Bjesomara. Veći je od nas bjesova za deset naših tijela. 
Lice mu je uvijek namršteno, a ruke prekrižene. Upravlja 
nama bez problema. Zapovijedi nam da napravimo što 
god mu padne na pamet, a što ćemo mi jadni kad mu 
se ne možemo suprotstaviti. Drži nas u šaci. Ima moć 
pogubiti nas kad god mu se prohtije. 
	 Tako je danas mene i moja dva prijatelja 
bijesa poslao na jedan ozbiljan zadatak. Ozbiljniji od 
ostalih. Trebali smo unuke djeda Vjesta potaknuti na 
činjenje loših djela. Slušajući naše zapovijedi, trebali 
su usmrtiti vlastitoga djeda. Koliko god mi taj zadatak 
zvučao pretjeranim, morao sam ga izvršiti da ne platim 
vlastitim životom. Dok smo razmišljali o zadatku, nebom 
su odjednom proletjeli Svarožić i djedovi unuci. Eh, 
taj Svarožić. Uvijek sam mu se divio. Živi u Zlatnom 
kraljevstvu i stalno čini dobra djela. Da mi je biti kao on. 
Odletjeli su prema djedovoj kući te smo znali da nam je 
to odredište na koje moramo stići. Kad smo stigli, unuci 
Ljutiša, Marun i Potjeh sjedili su na panju ispred kuće, a 
djed Vjest odmah pored njih. Nas trojica odmah smo ušli 
u njihove torbe, a oni su počeli prepričavati djedu što su 
vidjeli u šumi te što im je Svarožić rekao. Nitko od njih 
trojice nije se mogao sjetiti Svarožićevih riječi te su moji 
prijatelji uspješno nagovorili svoje žrtve da izreknu laž.  

Kada je došao red na Potjeha, odbio je izreći laž koju 
sam mu pokušao nametnuti šapatom. Naravno! Baš 
sam ja morao naići na onog najiskrenijeg, najpoštenijeg 
i najplemenitijeg među njima. Ne mogu se odreći ovog 
zadatka sve dok ne uvjerim Potjeha da je laž zapravo 
istina. Nakon neuspjela pokušaja čekala me Bjesomarova 
„jezikova juha“. Izvikao se na me i rekao mi da mu se 
ne vraćam pred oči dok ne obavim zadatak. Vratio sam 
se kući djedu Vjestu, no Potjeha nisam tamo zatekao. 
Uhvatila me panika. Pomislio sam da se mom životu bliži 
kraj pa sam otišao u planinu malo tugovati. Tamo naiđem 
na Potjeha koji je bio u potrazi za istinom. Odmah sam 
ga počeo ometati u razmišljanju, no ubrzo se u meni 
probudila grižnja savjesti koja je sve više rasla. Na kraju 
sam odustao i odlučio pomoći Potjehu da se dosjeti istine. 
Baš me briga za Bjesomara! Neka me i pogubi, ali ja više 
ne mogu zagorčavati tuđi život. Sjeo sam pokraj njega, 
a on me gledao u čudu. Ispričao sam mu se, a on mi je 
sve oprostio. Sjedili smo tako neko vrijeme i zajedno 
pokušavali doznati istinu. U jednom se trenutku Potjeh 
otišao umiti, a taj njegov pothvat sve je promijenio. 
Upao je u bunar iz kojeg je grabio vodu, a ja sam čitav 
problijedio.
	 Uzalud sam dozivao upomoć, no njemu nije 
bilo spasa. Utopio se. Ne znam kako je završila priča s 
Ljutišom i Marunom, ali se nadam da su se oduprijeli 
bjesovima. Nakon ovog događaja odselio sam se iz našeg 
sela i nikada se više nisam vratio Bjesomaru.

Marija Zec, 6. a  
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Antonela Grčić, 5. b

Kosjenka, moja prijateljica

    Kosjenka, moja draga vesela prijateljica, duge zlatne kose i ja male 
smo vile. Živimo na pahuljastom oblaku. Poznajemo se odmalena. 
Obje smo jako vesele i radišne. 
   Sjećam se kao jučer kako smo se jednog dana spustile dolje na 
Zemlju jahati po livadama s ostalim vilama. Bila sam sigurna da je 
Kosjenka iza mene, no kad smo se vratile, nje nije bilo. Brzo sam 
shvatila da je ostala na livadi. Čekala sam je danima, tjednima, 
mjesecima, ali nije je bilo. Svake noći bih zamišljala kako čujem njen 
zvonki smijeh te bih gorko plakala. Napokon sam se odlučila vratiti 
na Zemlju i naći ju. Uzela sam dvije vrećice vilinske kopreni, jednu 
za sebe i za svaki slučaj, jednu za nju. Kopren je čarobni prah bez 
kojega vile ne mogu letjeti. Kad siđoh na Zemlju, uzeh konja da me 
odvede do nje. Bila sam uzbuđena što ću je vidjeti, samo nisam znala  
kojim putem krenuti. Slijedila sam instinkt. Jašući tako, sedam dana i 
sedam noći dođoh do nekog grada. U njemu ugledah golemog čovjeka 
u ogromnom plaštu od debela platna i s remenom oko pojasa od pet 
hvati. 
- Oprosti, jesi li nedavno vidio malu vilu zlatne kose? - upitah ga.
- Da. Vila po imenu Kosjenka je bila ovdje u Legen Gradu. Postali smo 
prijatelji. Ako ju tražiš, ona je u selu pokraj rijeke Zlovode - odgovori 
čovjek.
- Hvala ti puno, dive - pozdravih ga i odem dalje.
Pješačila sam satima kad odjednom začujem poznati smijeh. Potrčim 
naprijed te ugledam svoju divnu veselu prijateljicu. Zaletjele smo se 
jedna drugoj u zagrljaj. Njena lijepa zlatna kosa unijela mi se u lice. 
Obje smo počele plakati od sreće. Nakon što smo se izgrlile i isplakale, 
ispričala mi je sve. Rekla sam joj da sam donijela vilinsku kopren, ali 
ju je odbila uzeti. Rekla je da se previše povezala s djecom i ljudima iz 
sela te da ne žele otići. 
- Ako ti ne ideš, ne idem ni ja – rekoh i bacih kopren u rupu. 
       Možda nisam više živjela na oblaku, ali sam se u novoj zemlji 
snašla. Najvažnije od svega je to što sam imala Kosjenku, svoju pravu 
prijateljicu. 

 Franka Matutinović, 7. b

Svarožić

U priči Kako je Potjeh tražio istinu pojavljuje se Svarožić, mitski lik 
koji je suprotnost Bjesomaru, zlom vladaru šumskih bjesova. Prikazan 
je kao Sunce u izlasku u liku prekrasnog mladića: „On je jutarnja 
svjetlost što se javlja navrh brda, te bliže povrh kamena i još bliže 
povrh lipe, on je prekrasno momče u blistavu odijelu, oko njega zlatna 
kabanica trepti kao zlatan barjak.“
U Junacima starohrvatskih mitova navodi se kako je Svarun - otac 
bogova, nazvan još i Svarog, Svevid, Vid i Jakša. „Vrhovni je sunčani 
bog. Kralj kraljeva. Vladar vladara. Gospodar neba i zemlje. Sjaji 
nebeskom slavom. Sjedi na prijestolju mudrosti. Rođen je iz jajeta koje 
se ljuljuškalo na mreškavim valovima Ajerskog mora. Otac je bogova.“ 
Svarožić predstavlja viziju jutarnjeg sunca: „Moj božiću Svarožiću, 
zlatno Sunce, bijeli svijet! Moj božiću Svarožiću, lunajlije, lunaj le!“
Svarožić je sila koja prekriva tamu, zlo, nemir, usamljenost, strah i sve 
što negativno utječe na čovjeka. Svarožić je otvorio rajska vrata svim 
valjanim ljudima poput Potjeha i djeda Vjesta iz priče Kako je Potjeh 
tražio istinu.

Gabriela Šimundić, 6. a  
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Čestitke i pozivnice učenika 5. i 6. razreda

Marija Zec, 6. a Marija Zec, 6. a Antonio Veleničić, 6. a

Margita Kapitanović, Franica Kovačić i Ivana Kelava, 6. a

LIKOVNI RADOVI INSPIRIRANI IVANINIM LIKOM I DJELOM
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Dina Leskur, 6. a Dina Leskur, 6. a 

Mariana Zaikina, 7. b



Učenički radovi, fotografirao Toni Kovačević

L e k t i r a  n a  d r u g a č i j i  n a č i n
Kako bi privukli učenike čitanju lektirnih djela, učitelji Hrvatskoga jezika odlučili su im ponuditi nešto drugačiji i 
zanimljiviji način obrade, što se na kraju pokazalo vrlo uspješnim. Umjesto uobičajenog načina obrade koji uključuje 
smjernice prije i poslije čitanja, usmenu analizu djela na satu i brojčano ocjenjivanje učeničkih pisanih uradaka, ovaj 
su se put učenici okušali u stvaranju tzv. pizza lektire i lektire u vrećici. 
Sudeći po priloženoj fotogaleriji, učenicima se jako svidio ovaj način obrade književnih djela. Pokazali su svoje likovno 
umijeće i uredno predstavili radove. U nastavku donosimo njihove dojmove o lektiri na drugačiji način.

Pripremio: Toni Kovačević

Pizza lektira je za mene bila pravo osvježenje. Obrađivali smo 
djelo „Strah u Ulici lipa“. Roman me se dojmio, a način obrade 
još više. Uživala sam ovako obrađivati lektiru jer volim crtati 
i za sebe mislim da sam kreativna. Trebala su mi cijela dva 
popodneva dok  sam ju izradila. Mislim da je vrijedilo truda i 
vremena jer sam se zabavila i dobila odličnu ocjenu. 

Antonela Grčić, 5. b

Ovaj način obrade lektire mi se svidio jer je drugačiji od 
uobičajenog. Bilo mi je pomalo teško pronaći kutiju za pizzu, 
ali sam uspio. Rješavajući zadatke, zabavio sam se jer volim 
izrađivati stvari. Htio bih ponovno obraditi lektiru na ovaj način. 

Toni Kokan, 5. a

Pizza lektira mi se jako svidjela. Drago mi je što je nešto 
drugačije. Trebalo mi je mnogo truda, ali na kraju mi se jako 
svidjelo kako sam to napravio. Svidjelo se i mojoj nastavnici.

Ivano Kusić, 5. a

Meni je najdraže bilo obrađivati lektiru u vrećici. To mi je bilo 
zabavno zbog toga što smo mogli ubaciti u vrećicu predmete 
po svom izboru, a i pitanja su bila lagana. Voljela bih to opet 
raditi. Ja sam osoba koja voli čitati pa svaku lektiru riješim s 
lakoćom, no lektira u vrećici moj je favorit. 

Eva Pijuk, 5. b

Meni je najdraža bila lektira u vrećici. Bilo mi je zanimljivo 
ubacivati stvari u vrećicu i ilustrirati naslovnicu. Čitanje mi nije 
jača strana, no ova lektira i stil obrađivanja mi se svidio.

Marko Malenica, 5. b

Lektira u vrećici simpatičan je i kreativan oblik obrade 
književnoga djela. Problem mi je jedino stvarala trema jer smo 
morali prezentirati svoje radove pred cijelim razredom, a način 
prezentacije utjecao je na ocjenu.

Katarina Martinić, 8. b

Ovakav način obrade lektire puno je kreativniji i zanimljiviji 
od uobičajenoga i dobra je prilika za dobiti bolju ocjenu. Sviđa 
mi se što smo sami osmišljavali izgled naslovnice i odabirali 
predmete koje vezujemo uz radnju djela ili pojedini lik iz djela.

Ivan Erceg, 8. b

Neposredno prije izlaganja lektire u vrećici osjećala sam tremu, 
što znači da mi je stalo do toga kako ću izložiti svoj rad. Sve je 
prošlo kako treba i nagrađena sam odličnom ocjenom. Drago 
mi je što nam je nastavnik omogućio da na ovakav način 
obradimo djelo „Hrvač“ Melite Rundek. U obitelji imam osobu 
koja mi puno znači, a od malih nogu bori se sa sličnom bolešću 
kao i dječak Filip, glavni lik romana.

Emma Perić, 8. b 
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Lorita Malkić, 1. b 

ČITANJE - DOBROBIT ILI GNJAVAŽA

U današnje vrijeme okruženi smo tehnologijom, mobitelima i društvenim mrežama. Pored svega toga malo 
nas svojevoljno odluči pročitati neku knjigu ili časopis. Mnogi čitanje smatraju gubitkom vremena te će radije 
pročitati nove objave na društvenim mrežama negoli nekoliko stranica knjige.
Za razliku od društvenih mreža čitanje ima mnogo dobrih strana koje znanost smatra važnima za razvoj 
čovjeka. Čitanje nam pomaže u koncentraciji. Sposobnost da se možemo nekoliko sati koncentrirati samo na 
ono što čitamo pomoći će nam, primjerice, da se koncentriramo 45 minuta na pisanje ispita i sl. Čitanjem 
razvijamo maštu i sposobnost rješavanja problema. Dok čitamo neki roman, naš mozak zamišlja kako bi se 
ono što čitamo događalo u stvarnom životu. U romanima se gotovo uvijek susrećemo s određenim likovima 
i njihovim problemima. Likovi pokušavaju riješiti te probleme, u čemu mogu uspjeti, ali i pogriješiti. Njihovi 
uspjesi i neuspjesi pomažu nam da bolje razmislimo prije pokušaja rješavanja nekog svog problema.
Unatoč svim dobrobitima čitanja, mnogi bi od nas radije potrošili nekoliko sati ispred mobitela nego čitajući 
knjigu. Smatram da nam čitanje ne bi trebalo biti gnjavaža zbog svih dobrobiti koje dobivamo čitanjem. 

Josip Bitanga, 8. a
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I n t e r v j u  s  M a t k o m  M a r u š i ć e m

Kako to da ste se odlučili za medicinu i književnost? 
Za medicinu sam se odlučio jer sam htio biti doktor, ali sam 
na kraju fakulteta zaključio da sam suviše emotivan da bih 
ljudima čitao teške dijagnoze jer bih i sam počeo plakati pa 
sam se ipak odlučio za istraživanja u medicini. Književnost 
sam izabrao zbog svog sina Berislava koji se odselio nakon što 
smo se njegova majka i ja rastali. Priče sam mu slao poštom. 
On me nagovarao da napišem knjigu i to se dogodilo.

Je li vam mlađi brat Joško radio spačke kad ste 
bili mali?
Kako ne! Ja sam volio spavati više od njega  
pa bi me usred ljeta pokrio dekom dok sam spavao.
Ha, ha! U djetinjstvu smo se svađali, ali smo sada  
u odličnim odnosima.

  Je li istina da ste trebali dobiti Nobelovu nagradu za medicinu?
  �Pa zapravo i ne. Otkrio sam nešto o bijelim stanicama u našem organizmu 
(onima koje se bore protiv bolesti), ali nisam bio siguran. Nakon nekog 
vremena to isto su otkrili drugi znanstvenici i dobili Nobelovu nagradu.

  Koje ste igre igrali, a da nisu spomenute u priči?
  �Uh, bilo je mnogo igara. Igrali smo nogomet, a ljeti vaterpolo. Ima jedna 
zanimljiva zgoda s vaterpola. Branio sam, a nosio sam naočale koje sam 
trebao skinuti u bazenu. Trener suprotne ekipe primijetio je da slabo vidim 
pa je rekao igraču da puca u moju glavu. Igrač je to učinio, ali ja sam obranio 
glavom. Cijela dvorana mi je pljeskala, a mene je strašno boljela glava.

Ela Koceić-Bilan, 4.a i Sema Dogru, 4.a

Matko Marušić, Snijeg u Splitu

Učenice intervjuiraju književnika
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  Jeste li se u djetinjstvu igrali samo s dječacima ili i s djevojčicama?
  Volio sam igrati nogomet, a to su igrali samo dječaci te sam se s njima igrao.

  Koja vam je najdraža priča iz zbirke Snijeg u Splitu?
  �Sve su mi drage, ali bih izdvojio onu o golubovima 
visokoletačima jer ima najljepšu poruku.

  �Kako to da su vam roditelji dopuštali kao djetetu  
da provodite toliko mnogo vremena na ulici?

  �Tad su bila drukčija vremena. Bili smo od rane dobi 
samostalni, ali roditelji nisu puštali da nam ulica bude 
dom. Slušao sam očeve savjete i evo me tu gdje jesam.

  Hvala Vam na ugodnom razgovoru!
  �Hvala vama što ste mi postavljali zanimljiva pitanja. Bilo mi je  

baš ugodno družiti se s vama. Do idućeg susreta, lijep pozdrav!

  Jeste li s Vjekom išli na Stari plac gledati Hajduka?
  �Pa naravno! Gledao sam  Vukasa, Matošića, Bearu… 
To je bio spektakl! Svi smo bili ludi za Hajdukovim 
naljepnicama pa smo se „peljali“, to je bilo ludo i 
zabavno! Činilo se da cijeli svijet navija za Ajduka.

Matko Marušić u školskoj knjižnici



30 

PREPORUKA ZA ČITANJE

Ako ste ljubitelji dobre i napete knjige, Dom gospođice Peregrine 
za čudnovatu djecu savršen je izbor za vas. Riječ je o suvremenom 
romanu fantastike američkog pisca Ransoma Riggsa, prvi put 
objavljenom 7. lipnja 2011. To je prva knjiga u serijalu o čudnovatoj 
djeci, koji obuhvaća još pet romana: Šuplji grad, Knjižnica duša, 
Zemljovid za čudnovate, Konferencija ptica i Pustošenje Vražjeg 
rala.
Dom gospođice Peregrine za čudnovatu djecu prati život 
šesnaestogodišnjeg mladića Jacoba koji je u početku sasvim miran 
i dosadan, ali znatno se mijenja smrću svoga djeda, s kojim je bio 
posebno blizak. Jacob u romanu pokušava saznati tko je i kako ubio 
njegovog djeda. Dobiva tajnovito pismo koje ga dovodi na daleki 
maleni otok na kojem otkriva napušteno sirotište. Istražujući te 
ruševine, Jacob saznaje da su djeca koja su odrastala u tom sirotištu 
još uvijek živa i da su poznavala njegovog djeda te se upoznaje s 
njima.
Čudovišta, nadnaravne moći, putovanje kroz vrijeme, sukob dobra 
i zla, ljubav... sve to nudi ovaj roman. Osim izvrsne priče i detaljno 
okarakteriziranih likova, knjiga ima i zanimljive ilustracije koje 
čine atmosferu još jezivijom i uzbudljivijom. Svima koji se upuste 
u čitanje ovog remek-djela obećavam da se neće razočarati.

Lucija Prlić, 8. c

DOM GOSPOĐICE PEREGRINE ZA ČUDNOVATU DJECU – 
UZBUDLJIVO PUTOVANJE U NEPOZNATO

Pročitala sam mnogo knjiga. Neke pripadaju hrvatskoj, a neke 
stranoj književnosti, no postoji jedna knjiga koja je na mene ostavila 
poseban utisak. Zove se Pad kuće Usher i druge strašne priče, a 
napisao ju je jedan od mojih najdražih pisaca - Edgar Allan Poe.
Ova knjiga sadrži jedanaest kratkih priča. Naslov moje omiljene je 
Izdajničko srce. Posebna je jer je jedna od najkraćih u ovoj knjizi, 
ali je u meni pobudila mnogo različitih emocija. Ne želim otkrivati 
čitateljima fabulu. U knjizi se točno opisuje osjećaj neugode i čudan 
način na koji se taj osjećaj izbjegava. Svaka priča u ovoj zbirci 
posebna je na svoj način. Svaka iskazuje drugu misao i emociju. 
Sve je to prikazano kroz tamu po čemu i jest poznat Edgar Allan 
Poe. Priče povezuje poseban način pripovijedanja. Pripovjedač se 
služi aoristom i imperfektom i uvijek pripovijeda u prvoj osobi kao 
lik koji nam prenosi događaje iz svoga života.
Knjigu bih preporučila svima koji vole horore. Mislim da će je 
svatko doživjeti i shvatiti na svoj način. Za nekoga je ovo samo 
knjiga ispunjena strašnim pričama, a netko će u svakoj rečenici 
otkriti dublje značenje.

Klara Bilušić, 8. a

PAD KUĆE USHER I DRUGE STRAŠNE PRIČE
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Ovu knjigu sam pročitao dva puta nakon što sam slučajno 
naišao na nju u gradskoj knjižnici. Sviđa mi se jer volim 
pustolovne knjige i što mislim da je vrlo zanimljiva. 
Radi se o tome da četvero djece, koja su zaglavila u prašumi 
Amazoni, mora preživjeti, ali pritom upoznaju čudnog 
čovjeka. 
Ova knjiga nas uči da ne bacamo smeće u prirodu i da 
je poštujemo. Nadam se da ću u stvarnom životu jednom 
uspjeti primijeniti ono što sam naučio u ovoj knjizi.
Ne znam ima li ova knjiga drugi dio jer bih ga stvarno 
volio pročitati. Pročitajte ovu knjigu i vi te ćete vidjeti da 
će vam se svidjeti!

Rio Serdar, 5. a

U ovoj knjizi dva dječaka Vatroslav i Sebastijan te dvije 
djevojčice Nika i Morana proživljavaju razne pustolovine i 
nailaze na zagonetke koje moraju sami razriješiti. Oni sebe 
nazivaju Zmajevom družinom. Knjiga je puna mitoloških 
bića i čudesnih događaja. 
Ako vam se knjiga svidjela i zanima vas na koje pustolovine 
Zmajeva družina može naići, postoje još dva dijela: drugi 
dio – Škola u opasnosti i treći dio – Noć crnoga sunca. 
Meni su sve tri knjige jako zanimljive i pročitala sam ih više 
puta. Jedva čekam da izađe novi dio. 
Nadam se da ćete uživati u pustolovinama glavnih likova 
baš kao i ja!

Anđela Radić, 5. a

Sadržaj ove knjige vrti se oko četvero djece, koja prošavši 
zadatke i ispite, moraju spasiti svijet od krize. Kroz 
pustolovine međusobno se upoznaju i otkrivaju mračne 
planove krize. 
Književnik nam daje priliku za rješavanje kompliciranih 
zagonetki i osjećaj adrenalina. Možemo ući u cipele likova 
i sami osjetiti nelagodu, strah, napetost, ali i olakšanje. 
Knjigu bih preporučila djeci od deset i više godina. Nadam 
se da ćete ju pročitati i da će vas dojmiti kao i mene. 
 

Karmen Ćurković, 5. a

KATHERINE RUNDELL,  
ISTRAŽIVAČ

KRUNOSLAV MIKULIN,  
ZMAJ ISPOD STAROGA GRADA

T. LEE STEWART,  
TAJANSTVENO DRUŠTVO 

BENEDICT
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I Z V I Đ A Č K E  L J E T N E  R A D O S T I

Zovemo se Ani Matić i Lucija Prlić. Učenice smo 8. c 
razreda i članice OIP-a ,,Brodosplit“. Izviđačima smo se 
pridružile prije pet godina kako bismo se naučile snalaziti 
u prirodi i kako bismo stekle nove prijatelje. Počele 
smo kao poletarci, nakon nekog vremena prešle smo iz 
mlađih u starije izviđače, a dogodine nas čeka prelazak u 
istraživače. Ove smo godine postale izviđači kuriri.
Svake godine OIP „Brodosplit“ organizira logorovanje, 
zimovanje i različite višednevne izlete. Bili smo u 
Fužinama, na Kreševom brdu, u Zadru, na Mosoru, na 
Drveniku... Prošle smo godine sudjelovali na 11. Smotri 
izviđača Hrvatske, gdje su se u mjestašcu Lovincu okupili 
izviđači iz cijele Hrvatske, ali i iz Izraela, Francuske itd.
Ljetos smo 14 dana provele na logorovanju u blizini grada 
Ogulina. Prvi tjedan sastavljali smo šatore te izrađivali 
patente pomoću drveta i konopa koji su nam služili 
za odlaganje prtljage. Imali smo radionice vezivanja 
čvorova, pripremanja jela i izrade tronošca kako bismo se 
pripremili za bivak. Bivak označava prostor na kojem smo 
smješteni u prirodi. Prije odlaska na bivak započelo je 
natjecanje za izviđače kurire. Prvi je izazov bio dvanaest 
sati šutnje. Šutnja uključuje i zabranu pisanja ili crtanja 
ikakvih znakova. Mobitel, što je to? To ne postoji! Na 
bivku nas je voditelj odveo do određenog mjesta u prirodi, 
gdje smo morali pripremiti zaklon u kojem smo prespavali 
jednu večer. Ujutro smo se vratili u logor i započeli sa 
sljedećim izazovom, dvanaestosatnim gladovanjem. Za 
to su vrijeme svi ostali mogli normalno jesti. Dapače, 
mi smo trebale sudjelovati čak i u pripremanju njihove 
hrane. Možete li uopće zamisliti kako je to teško izdržati?! 

Dok su se oko nas širili mirisi naših najdražih jela, smjeli 
smo piti samo vodu. Dobili smo poruku na papiriću koju 
smo trebali sakriti u gornjem sloju svoje odjeće tako da 
je voditelj ne uspije pronaći u 90 sekundi. Nakon svakog 
izazova broj natjecatelja bio je sve manji i manji jer nisu 
svi uspjeli izdržati. Sljedeće nas je jutro čekala samoća – 
posljednji i najveći izazov kojim smo trebali dokazati da 
smo sposobni preživjeti samostalno u prirodi dvanaest 
sati. Svatko je upućen na svoj vlastiti teren na osami, na 
mjesto udaljeno od ostalih izviđača. Voditelji su nam dali 
opremu i objasnili nam pravila. Posjetili su nas dvaput 
kako bi provjerili izvršavamo li zadatke kako treba. Do 
prvog obilaska trebali smo imati napravljeno sklonište 
i ognjište. Dobili smo zadatak naučiti napamet poruku 
koju su nam pročitali. Do sljedećeg obilaska trebali smo 
napraviti ručak (po mogućnosti jestiv jer smo ga trebali 
i pojesti). U 21:30 morali smo biti u logoru, s tim da 
nas nitko dotad nije smio vidjeti, a onda su preostali 
natjecatelji prozvani pred logorsku vatru i testirani jesu li 
zapamtili svoju poruku.
Na završetku logorovanja proglašeno je sedam novih 
izviđača kurira, među kojima smo bile i nas dvije. To je 
bilo još jedno logorovanje na kojem smo se fantastično 
provele i naučile puno novih stvari. Drago nam je što smo 
se pridružile izviđačima jer smo se osamostalile, stekle 
samopouzdanje i upoznale prijatelje iz cijele Hrvatske. 
Izviđači su nam postali nova obitelj i pružili nam novi 
pogled na život i svijet.

Ani Matić i Lucija Prlić, 8. c

OIP „Brodosplit“ na 11. Smotri izviđača Hrvatske
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 ISKUSTVO IZVIĐAČKOG ŽIVOTA
Ako ste se kad pitali kako je to deset dana spavati u šatoru pod zvijezdama u šumi dok vani puše olujna bura, kupati se 
u mutnoj bari, pod mjesečevim svjetlom čuvati stražu ili pjevati uz logorsku vatru, onda ste pravi izviđač u duši.
Imala sam osam godina i tjednima sam čekala taj dan kad ću se napokon odvojiti od svojih roditelja koji me gnjave 
i muče dosadnim pitanjima o prvom izviđačkom logorovanju na koji idem. Bila sam vrlo uzbuđena kada je taj dan 
napokon došao. Na željezničkoj postaji čekala sam ostale poletarce (najmlađu skupinu djece u izviđačkom klubu). 
Kada su se svi okupili, ušli smo u vlak. Dobro se sjećam, bio je zelene boje, velik i dug. Putem do Lovinca u Lici svi 
smo bili jako veseli i pokazivali smo to pjevanjem. Kada smo došli na jednu veliku zelenu livadu, primijetili smo plave 
šatore različitih veličina. Smjestila sam se u šesti po redu. Trebali smo odabrati svoje „vještarstvo“: astronom, sportaš, 
čvorolog, prirodnjak ili Robinson Crusoe, iz kojeg smo na kraju polagali ispit i o kojem smo učili tijekom logorovanja. 
Ja sam bila čvorolog te učila vezati čvorove. U početku je nama najmlađima bilo teško igrati igre koje igraju stariji 
izviđači, baratati velikom i dugom zastavom koja se diže svako jutro, a spušta svaku večer te pohvatati svaku izviđačku 
pjesmu koja se pjevala dok bismo pekli kobasice na logorskoj vatri. Uz upornost i veliku pomoć iskusnih izviđača 
svladali smo sve to. Svako učenje nadopunili bismo jednom igrom, tako da nam je bilo trideset puta više zabavno nego 
teško. Možda su nam nekad samo malo nedostajali roditelji, ali bismo to odmah kroz igru i smijeh zaboravili. Nekad 
bismo i suzu pustili, ali bismo je odmah obrisali i krenuli dalje. Ponekad bismo pitali onim glasom, već umornim od 
prevelikog puta, koliko još do kraja, ali bismo brzo podigli glavu i nastavili do cilja. Za naš trud i upornost bili su 
zaslužni naši vodnici koji su imali dovoljno pažnje, razumijevanja, brige i iskustva za svakog poletarca. Da bi nam bilo 
zanimljivije, oni bi učenje vezanja čvorova učinili smješnijim. Imali su volje i snage učiti te zabavljati nas nestašne i 
razigrane poletarce i zato svima njima jedno veliko hvala! 
U budućnosti bih htjela biti baš kao i oni, ljudi koji bez ikakve plaće brinu o djeci, uče ih svemu i s njima doživljavaju 
ista iskustva koja nam ostaju u pamćenju cijeli život. Iako kod kuće ne spavam u šatoru  i ne moram držati noćnu 
stražu, svaki se vikend družim s prijateljima poletarcima u izviđačkom odredu i na izletima. Nadam se da će vas moje 
iskustvo potaknuti da se upišete u izviđače koji su mi pružili (a nadam se da će i vama) divna iskustva koja ću pamtiti 
do kraja života. 

Ela Koceić-Bilan, 4. a

Lucija proglašena izviđačem kurirom Priprema večere
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Skalinadice 
Zovem se Ana Šipić, imam četrnaest godina  
i pohađam 8. a razred.  
Već osam godina aktivno se bavim atletikom, a 
klub u kojem treniram zove se ASK Split. U atletici 
uživam jer se mnogo trudim i nikada ne odustajem, 
čak ni u najtežim trenucima. Moj trud podržavaju 
sjajni prijatelji i motivirajući trener koji uvijek vjeruju 
u mene. Atletika je moja strast i spremna sam uložiti 
sav svoj trud i vrijeme u nju. Natječem se uglavnom 
u disciplinama na 600 ili 800 metara, ponekad i 
300 metara. Sa svojim klubom redovito putujemo 
na pripreme diljem raznih gradova kako bismo se 
što bolje pripremili za razna natjecanja u kategoriji 
mlađih kadeta. Osvojila sam mnogo medalja, a 
svaka od njih mi je draga uspomena i podsjetnik 
na moj rad i napore. Iako sam predana sportu, 
važno mi je da ne zanemarujem školu te se trudim 
održati ravnotežu između školskih obveza i atletskih 
treninga. Atletika me uči važnim životnim lekcijama 
poput upornosti, discipline i timskog rada, što su 
vještine koje ću koristiti i izvan sportskih terena. S 
ponosom nosim ime svog kluba i radujem se svakom 
novom izazovu koji mi donosi atletska staza.

Zovem se Josip Bitanga. Učenik sam 8. a razreda. 
Već šest godina pohađam glazbenu školu. Prije upisa 
razmišljao sam o tome koji bih instrument trebao 
izabrati. Najviše sam se dvoumio između violine 
i gitare. Danas mi je drago što sam ipak izabrao 
violinu. Tijekom ovih šest godina mnogo sam truda i 
vremena uložio u sviranje, što se definitivno isplatilo. 
Sviranje me opušta, a uz violinu mi nikada nije 
dosadno. Radujem se nastavku svoga glazbenog 
školovanja i svim izazovima koje mi donosi sviranje 
violine.
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Zovem se Lucija Prlić, imam četrnaest godina i 
učenica sam 8. c razreda Osnovne škole Skalice. 
Već pet godina član sam Odreda izviđača pomoraca 
„Brodosplit“. Jednom tjedno imam sastanke s 
organiziranim aktivnostima gdje se zabavim i 
naučim nešto novo. Učimo paliti vatru, snalaziti 
se u prostoru, kuhati, vezivati čvorove i razlikovati 
ih po njihovoj svrsi. Često idemo na jednodnevne 
izlete na kojima primjenjujemo naučeno i svako ljeto 
odlazimo na logorovanje gdje stječemo puno novih 
prijatelja te provodimo vrijeme u prirodi. Trudim 
se što češće sudjelovati u izviđačkim aktivnostima. 
Sljedećeg ljeta planiram ići na tzv. „Šumsku školu“ 
gdje ću se pripremati kako bih postala asistent 
izviđačkog voditelja i sudjelovala u planiranju i 
vođenju aktivnosti te čuvanju mlađih izviđača kao što 
su to nekad radili oni s kojima sam danas povezana u 
jednu veliku obitelj.
Uz izviđače, bavim se i plesom. Treniram u plesnom 
klubu „Dance Crew United“. Uglavnom se bavimo 
tzv. street danceom i hip-hopom. Treniramo tri 
puta tjedno. Često sudjelujemo na međunarodnim 
natjecanjima u inozemstvu i ostvarujemo velike 
uspjehe. Iako nemam puno slobodnog vremena i 
teško mi je stići pohvatati sve obveze, ples je moj 
„ispušni ventil“. Isprobala sam puno sportova i mogu 
sa sigurnošću reći da me ples najviše ispunjava.

Zovem se Jure Marović. Pohađam 
osmi razred OŠ Skalice u voljenom 
gradu Splitu.  
Odmalena sam zavolio nogomet pa 
sam tako već s pet godina započeo 
trenirati u NK-u Gošk Kaštela. U 
međuvremenu sam promijenio klub i 
prešao u NK Primorac Stobreč, ali u 
kratkom vremenu ipak sam se odlučio 
za RNK Split čiji sam član već šest 
godina. Igram na poziciji stopera. 
Nogomet je postao dio mene pa tako 
svoj klub doživljavam kao svoju drugu 
obitelj. U budućnosti bih volio biti 
profesionalni nogometaš, a do tada ću 
nastaviti što više raditi na sebi da bih 
ostvario taj cilj.



36 

KAKO ISKORISTITI SLOBODNO VRIJEME

	 Višak vremena koje nam ostane nakon izvršavanja svih obveza u jednom danu nazivamo slobodnim 
vremenom. Pravo je pitanje kako slobodno vrijeme iskoristiti na najbolji mogući način. Koje su to sve zanimljive i 
korisne aktivnosti kojima bismo mogli popuniti slobodno vrijeme.
	 Čitanje je zasigurno jedan od najugodnijih načina provođenja slobodnog vremena. Knjige nas mogu odvesti 
u svijet mašte i avanture. Čitanje nas zabavlja, opušta, ali i obogaćuje naš rječnik. Aktivnosti na otvorenom također 
su odličan način iskorištavanja slobodnog vremena. Šetnja prirodom, vožnja bicikla ili bavljenje sportom ne samo da 
nas održava tjelesno zdravima, već nas opušta i oslobađa od stresa. Kreativnim osobama slobodno vrijeme može biti 
prilika za istraživanje umjetničkih talenata. Crtanje, slikanje, izrada nakita ili bilo koja druga kreativna aktivnost mogu 
biti izvrsna zabava, ali i prilika za razvijanje vještina. U današnje vrijeme tehnologije nudi se i mogućnost mrežne 
edukacije. Postoje mnogi tečajevi i platforme putem kojih možemo naučiti nešto novo poput programiranja, stranog 
jezika ili sviranja nekog glazbenog instrumenta. No, važno je pronaći ravnotežu. Slobodno vrijeme nije pametno 
provoditi isključivo pred ekranom. Treba ga iskoristiti kako bismo se educirali, razvijali svoje vještine, ali i opuštali. 
Odlazak u kino, druženje s prijateljima ili obitelji, šetnja na svježem zraku također su važni oblici iskorištavanja 
slobodnog vremena.
	 U konačnici, ključno je uživati u aktivnostima kojima se bavimo u slobodno vrijeme. Važno je da nam te 
aktivnosti donose zadovoljstvo i mir. 

Ana Šipić, 8. a

OVISNOST O MOBITELU

        Mobiteli su najprije služili samo za telefonske razgovore. S vremenom su se počeli razvijati i pametni mobiteli 
na kojima su omogućene i video igrice, društvene mreže, ali i razne aplikacije. Jedan od većih problema današnjice je 
stvaranje ovisnosti o mobitelu. 
      Sve veća uporaba pametnih mobitela dovela je do toga da su u današnje vrijeme odrasli i djeca postali ovisnici 
o mobitelima. Popularan naziv za ovisnost o mobitelu poznat je kao nomofobija. S vremenom dolazi do psihičkih i 
fizičkih komplikacija. Djeca zbog toga imaju problema s kralježnicom zato što predugo sjede ili češće nose naočale jer 
provode previše vremena buljeći u ekran. Neki čak i do sedam sati dnevno. Nažalost, i većina mojih vršnjaka su ovisni 
o mobitelu. Ne znam što ih privlači da toliko koriste mobitel. Ja osobno ne provodim previše vremena na mobitelu. 
Nemam skoro niti jednu društvenu mrežu jer meni to ne treba. Mislim da je to veliki gubitak vremena. 
Djeca i mladi bi trebali više vremena provoditi vani. Barem jedan sat dnevno trebaju planirati šetnju, vožnju bicikla ili 
igru na otvorenome s vršnjacima. Roditelji  im trebaju uvesti ograničenje i bolje ih kontrolirati. Barem dvaput tjedno 
bi trebali provesti dan bez mobitela. 
    Ako se ovako nastavi, bit će sve više problema u životu djece i mladih. Roditelji svoju djecu trebaju zaštititi i ne 
dozvoliti ima da se nađu u takvoj situaciji. 

Luka Torlak, 7. a

NITKO ME NE RAZUMIJE

„Mučno je, najmučnije, biti već star, a tako mlad“, riječi su to Tina Ujevića i najviše se odnose na „novije“ generacije 
koje prebrzo odrastaju.
Kad slušam priče iz djetinjstva svojih roditelja, uvijek se ponavlja ista rečenica: „Nama je bilo puno bolje, nismo 
imali ništa, a imali smo sve.“ Ta rečenica uvijek uskomeša osjećaje u meni. Voljela bih da sam bila u tom vremenu 
kad nije sve bilo u društvenim mrežama, kad su natjecanja bila na franje, laštik, sličice i kukala, a ne u tome tko će 
imati više lajkova na TikToku. Danas su djeca vrlo osamljena iako imaju stotine online prijatelja. Pravo je bogatstvo 
pronaći nekoga tko će prošetati s tobom po Rivi, popeti se uz Marjanske skale te sjesti uz more gledajući svjetlucanje 
planktona.
Svatko od nas bira kojim će cestama života gaziti ili biti gažen od strane života.

Emanuela Dukić, 7. c

O ČEMU RAZMIŠLJAJU UČENICI



Pozadinski crtež: Ivana Kelava, 6. a
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JE LI VAŽNO BITI POPULARAN MEĐU VRŠNJACIMA

Popularnost je privlačna jer nam pruža osjećaj prihvaćenosti. No, treba znati da popularnost ne određuje našu 
vrijednost ili sreću.
Popularnost može donijeti neke prednosti, primjerice više prijatelja, odlazak na zabave ili događaje. Oni popularni 
često privlače pažnju drugih i više se ističu u društvu. Ali, moramo zapamtiti da popularnost nije sve. Ona je najčešće 
samo prolazna. Biti popularan ne bi trebao biti cilj. Umjesto toga, trebali bismo se posvetiti izgradnji pravih i iskrenih 
prijateljstava. Trebali bismo biti svoji, ne pokušavati biti kao drugi niti se prilagođavati tuđim očekivanjima. Biti 
popularan ne znači biti sretan. Sreća dolazi iz vlastitog zadovoljstva i samopouzdanja. Umjesto da se zamaramo tuđim 
mišljenjem, trebali bismo se usredotočiti na razvijanje svojih hobija, talenata i vrijednosti.
Biti popularan nije najvažnija stvar u životu. Važno je biti sretan i imati prave prijatelje koji nas prihvaćaju i 
podržavaju.

Tina Aljinović, 8. c

MOJA „TETA-PRA“

Danas sam dobila zadatak opisati nekoga koga dobro poznajem.
Odmah sam se sjetila mamine tete Ade koju od malena zovem „teta-pra“. Što reći o njoj osim da je obožavam?! 
Prelijepa je! Ima kosu boje žita, oči boje lješnjaka, uvijek je elegantna i dotjerana. Ipak mi se od svega najviše sviđaju 
njezin duh i narav. Kad nešto pogriješim ili mi treba savjet, ozbiljna je i mudra, a nakon toga vrlo brzo postane vesela 
i vrckava. Otkad znam za sebe, uz nju me vezuju najljepše uspomene. Uz nju sam s četiri godine naučila plivati, a s 
nama su u more išle igračke, napuhanci, plastificirane priče, dala mi je ne znam ni sama koliko svojih narukvica, i 
uspjela sam. Te iste godine naučila me je skijati, tješila me sanjkanjem, grudanjem, pravljenjem snjegovića i valjanjem 
po snijegu, i opet sam uspjela. Jako je strpljiva, nježna, a opet hrabra i odlučna. Jedino se ona sa mnom u Aquaparku 
Istralandia spustila s najviše točke, bila je uz mene dok smo letjeli avionom i u mnogim drugim prilikama. I kad je 
teško, ona je uz mene, u malim i velikim stvarima. Uvijek je spremna skuhati mi omiljeno jelo, napraviti kolač...
Ona sve loše pretvara u dobro i za sve teško nađe rješenje. To je ljubav!

Tara Beata Brnabić, 6. c

ZLATNA RIBICA NA MOM DLANU                                                  

       Jako volim šetnje uz more. To često radim kad se želim odmoriti od škole i učenja. 
      Toga dana, dok sam šetala obalom pješčane plaže, najednom se more počelo povlačiti. Pomislila sam da dolazi 
tsunami pa sam se popela na najviši mol koji sam pronašla. Preplašila sam se i pomislila da dolazi kraj mog života. 
Tada sam čula kako me doziva jedan lijepi glas. Upitala sam tko je to, no nitko se nije odazvao. Nakon drugog 
dozivanja iz mora je na moj dlan skočila zlatna ribica čije su se ljuskice reflektirale od sunca. Imala je dugačak, 
raskošan rep, a na glavici su se najviše isticale smećkasto-zlatne oči. Prestrašila sam se, ali me ribica utješila i rekla 
da mogu zaželjeti bilo što. Nakon dugog razmišljanja nisam se sjetila nijedne osobne želje, ali mi je onda nešto palo 
na pamet. „Želim da u svijetu svi budu sretni!“ viknula sam. Ribica je odgovorila: „Tvoju je želju jako teško ispuniti. 
Pokušat ću najbolje što mogu.“ Pozdravila sam se s ribicom i krenula kući. 
Prošlo je nekoliko dana. Toga jutra čim sam se probudila, osjećala sam se malo čudno. Sreća je ispunila moju dušu 
što inače nije. Otišla sam u kuhinju, a mama nije prigovarala kao obično. Radila je doručak i veselo pjevušila. Sestra 
se za kuhinjskim stolom zabavljala tako što je crtala i bojila. Svi su bili opušteni i vidjela im se sreća na licu. Tada 
sam shvatila da mi je zlatna ribica ispunila želju. Htjela sam joj zahvaliti pa sam otišla do mjesta gdje smo se srele. 
Kada sam stigla, ribice nije bilo, no ugledala sam pisamce na plaži. U njemu je pisalo: „Djevojčice, tvoja želja me 
obradovala. Drago mi je što nisi kao druga djeca zaželjela igračke. Hvala ti što si bila strpljiva jer je tvoju želju bilo 
teže ispuniti. Nadam se da ćemo se još jednom vidjeti.“
          Zatvarajući pismo, osjećala sam se istovremeno tužno i sretno. Bilo mi je žao što nisam vidjela ribicu. Ipak, 
najbolja je stvar što je ispunila moju želju – usrećila moju obitelj, a nadam se i ostale.  

Eva Pijuk, 5. b



Antonela Požgaj, 1.b

Lota Katalinić, 1.b

Chiara Samodol, 5. b

Eva Pijuk, 5. b

Amore, učenici 2. b
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L IKOVNI R AD OVI UČENIKA



Lota Katalinić, 1.b 

Ani Bajan, 1. a

Lota Katalinić, 1.b 

Lara Bajić, 1.a 

Marica Antolković, 1.b

Judita Ljubenkov, 1.b Estera Pijuk, 1.b 
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Kako napisati dobru pjesmu

Sastojci:
mašta
igra
riječi
olovka
papir 

Priprema:
Pomiješajte maštu i igru te dodajte riječi.  

Sve to olovkom dodajte na papir te pjesmu stavite peći.
Kad se ispeče, ohladite te zasladite osmijehom. Dobar tek!

Karmen Ćurković i Ivano Kusić, 5. a

Kako nastaje lijepa priča

Sastojci:
kilogram snova
litra mašte
šalica urednih riječi
nekoliko upitnika i uskličnika

Priprema:
Sve sastojke dobro promiješaj. Ispeci. Ohladi.  

Zagrizi i uživaj!

Nela Marasović i Asja Šitić, 5. b

Kako se pripremiti za pisanje sretnih pjesama

Sastojci:
10 kapi gorčine
kilogram tuge
litra boli i sjete
2 prstohvata patnje
3 žlice tame
10 zrna tjeskobe
decilitar praznine
malo samoće

Priprema:
Sve sastojke izmiksaj. Stavi u hladnjak.  

Ohlađeno popij i dobro se isplači.
Sad si spreman za pisanje samo sretnih pjesama.

                                                              Paula Kovačević, 5. a

R e c e p t i  z a  s l a đ u  k n j i ž e v n o s t
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HAIKU POEZIJA

Hladna je i mrzla,
oštre zube ima
ledena zima.

   Paula Kovačević, 5. a

Na mom prozoru
spava pahulja,

nježna i malena.

    Chiara Samodol, 5. b

Cvjetić jeseni
tiho i mirno padne

na suhu travu.

      Marino Mušura, 5. a

Tihi vjetar
nježno pahuljicu nosi

u daleke krajeve.

    Rio Serdar, 5. a

Djecu u parku
za obraščiće meke
štipa ljuta zima.

Karmen Ćurković, 5. a

Miriše kesten
zlatan i ukusan.
Sladim se njime.

Karmen Ćurković, 5. a

Djeca se grudaju
snijeg ih usrećuje.
Kakav divan dan!

      Filip Barić, 5. b

Lagano i tiho
brzo i sporo pada

nestašna kiša. 

       Ena Privšek, 5. a

Snažan kao div
šeta šumama

jesenski vjetar.

Paula Kovačević, 5. a

Snješkove se oči
sklapaju od umora
nakon dječje igre.

    Marko Malenica, 5. b
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